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Ná téigh go bog san oíche mhaith sin, 
Ba chóir seanaois a dhó agus a rave i ndeireadh an lae; 


Rage, rage i gcoinne an bháis an tsolais. 


Cé go bhfuil a fhios ag na críonna ar deireadh go bhfuil an dorchadas ceart, 
Toisc go raibh forked a gcuid focal aon tintreach siad 


Ná téigh go bog isteach san oíche mhaith sin. 


Fir mhaith, an tonn deiridh ag, ag caoineadh cé chomh geal 
B'fhéidir go mbeadh a ngníomhartha lag ag damhsa i mbá glas, 


Rage, rage i gcoinne an bháis an tsolais. 


Fir fhiáine a rug is a chanadh an ghrian ag eitilt, 
Agus foghlaim, ró-dhéanach, chuir siad brón air ar a bhealach, 


Ná téigh go réidh isteach san oíche mhaith sin. 


Fir uaighe, gar don bhás, a fheiceann le radharc dall 
D'fhéadfadh súile dall lasadh mar meteors agus a bheith aerach, 


Rage, rage i gcoinne an bháis an tsolais. 


Agus tusa, a athair, ansin ar an airde brónach, 
Mallacht, beannaigh, mise anois le do dheora fíochmhara, guím. 
Ná téigh go bog isteach san oíche mhaith sin. 


Rage, rage i gcoinne an bháis an tsolais. 
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Réamhrá 


Is iad na rátaí breithe. 
Is iad na rátaí breithe. 
Is iad na rátaí breithe. 


Má tá rud amháin ba mhaith liom tú a mheabhrú ó na scríbhinní, a bhfuil sé nach mór na breithe 
a athrú. Fiú dá ndéanfaimis na NeamhEorpaigh go léir a ionnarbadh as ár dtailte amárach, bheadh 
muintir na hEorpa fós ag dul i léig agus ina mbás féin. 


Gach lá éiríonn muid níos lú i líon, éirímid níos sine, fásann muid níos laige. 
Sa deireadh ní mór dúinn filleadh ar na leibhéil torthúlachta athsholáthair, nó maróidh sé sinn. 
Chun daonra a chothabháil ní mór do na daoine ráta breithe a bhaint amach a shroicheann leibhéil 


torthúlachta athsholáthair. | saol an Iarthair tá sé seo thart ar 2.06 breithe in aghaidh na mná. 


https://ga.wikipedia.org/wiki/List of sovereign states and dependencies by total fertility rate 


Ní tír amháin san Iarthar, ná náisiún amháin bán, a shroicheann na leibhéil seo. 


Ní san Eoraip, ní i Meiriceá, ní san Astráil nó sa Nua-Shéalainn. 


Tá ag teip ar dhaoine bána a atáirgeadh, ag teip ar theaghlaigh a chruthú, agus ag mainneachtain 
leanaí a bheith acu. 


Ach in ainneoin an ráta torthúlachta fo-athsholáthair seo, tá an daonra san Iarthar ag méadú, agus 
go tapa. 
Conas is féidir é seo? 


Is iad oll-inimirce agus rátaí torthúlachta níos airde na n-inimirceach féin is cúis leis an 

méadú seo ar an daonra. 

Táimid ag fulaingt ionradh ar leibhéal nach bhfacthas riamh cheana sa stair. 

Na milliúin daoine ag stealladh trasna ár dteorainneacha, go dlíthiúil. Cuireadh an stát agus eintitis 
chorparáideacha in áit na ndaoine Bána ar theip orthu atáirgeadh, theip orthu an saothar 

saor, tomhaltóirí nua agus an bonn cánach a chruthú nach mór do na corparáidí agus na stáit a 
bheith rathúil. 


Ionsaí ar mhuintir na hEorpa is ea géarchéim na hinimirce ollmhóra seo agus torthúlacht fho- 
athsholáthair agus, mura gcomhraicítear í, beidh sé mar thoradh ar deireadh thiar athchur iomlán 
ciníoch agus cultúrtha mhuintir na hEorpa. 
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Chun é seo a fheiceáil i bhfeidhm go hiomlán, ní gá duit ach breathnú ar na staitisticí 


In 2100, in ainneoin éifeacht leanúnach torthúlachta fo-athsholáthair, léiríonn na 
figiúirí daonra nach laghdaítear an daonra ar aon dul leis na leibhéil torthúlachta fo- 
athsholáthair, ach go gcothaíonn sé i ndáiríre agus, fiú i go leor náisiún Bán, ardaíonn 
sé go tapa. 

Gach trí inimirce. 

Is athsholáthair eitneach é seo. 

Athsholáthar cultúrtha é seo. 

Is athsholáthar ciníoch é seo. 


Is é seo an cinedhíothú BÁN. 


Is é tosaíocht uimhir a haon filleadh ar na leibhéil torthúlachta athsholáthair. Ach ní tasc 
simplí é. Tá iliomad cúiseanna taobh thiar den laghdú ar rátaí torthúlachta agus scrios 

an aonaid teaghlaigh thraidisiúnta. 

Ní mór dúinn, gan dabht, tubaiste an indibhidiúlachais hedonistic, nihilistic 

a cheartú. Ach tógfaidh sé roinnt ama, am nach bhfuil againn mar gheall ar ghéarchéim na 
holl-inimirce. 


Mar gheall ar oll-inimirce níl an t-amscála a theastaíonn uainn chun an t-athrú 

paraidím sibhialtach a theastaíonn uainn a ghlacadh chun filleadh ar an tsláinte agus ar 
an rathúnas a achtú. 

Déanfaidh oll-inimirce sinn a dhícheadú, ár náisiúin a threascairt, scriosfaidh ár bpobail, 
scriosfaidh ár gceangal eitneacha, scriosfaidh ár gcultúir, scriosfaidh ár bpobail. 


l bhfad sular fhéadfadh leibhéil ísle torthúlachta riamh. Dá bhrí sin, sula ndéileálaimid 


leis na rátaí torthúlachta, ní mór dúinn déileáil leis na hionróirí laistigh dár dtailte agus 
leis na hionróirí atá ag iarraidh dul isteach inár dtailte. 


Caithfimid inimirce a bhrú chun cinn agus na hionróirí sin a bhfuil cónaí orthu cheana 
féin ar an ithir againn a dhíbirt. Ní ceist dár rathúnas amháin é, ach marthanacht ár 
muintire féin. 
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Ag freagairt ceisteanna féideartha 


1.Go 
ginearálta Cé tusa? 


Gnáthfhear Bán, 28 bliain d'aois. Rugadh san Astráil é le rang oibre, teaghlach ar ioncam íseal. 


Is de stoc Albanach, Éireannach agus Sasanach mo thuismitheoirí. 

Bhí óige rialta agam, gan aon cheisteanna móra. 

Is beag suim a bhí agam san oideachas le linn mo chuid scolaíochta, ar éigean a bhain mé 
grád pasála amach. 

Níor fhreastail mé ar an Ollscoil mar ní raibh suim mhór agam in aon rud a thairgtear sna 
hOllscoileanna chun staidéar a dhéanamh air. 

D'oibrigh mé ar feadh tamaill ghairid sula ndearna mé roinnt airgid ag infheistiú i 
Bitconnect, ansin d'úsáid mé an t-airgead ón infheistíocht chun taisteal. 

Le déanaí bhí mé ag obair go páirtaimseartha mar bhainteoir ceibeabanna. 

Níl ionam ach fear Bán rialta, ó theaghlach rialta. 

Cé a chinn seasamh a ghlacadh chun todhchaí a chinntiú do mo mhuintir. 


Cén fáth a ndearna tú an t-ionsaí? 
Ar an iomlán a thaispeáint do na hionróirí nach mbeidh ár gcuid tailte mar a gcuid tailte go deo, 


gur ár dtír dhúchais ár dtír féin agus, a fhad is a mhaireann an duine bán, nach mbeidh siad 
in ann ár dtailte a shárú choíche agus nach dtiocfaidh siad in áit ár muintire. 


Díoltas a bhaint as na hionróirí as na céadta míle bás a tharla de bharr ionróirí ón gcoigríoch ar 
thailte na hEorpa le linn na staire. 

Díoltas a bhaint as na milliúin Eorpach a thóg na sclábhaithe Iloslamacha óna dtailte. 

Díoltas a bhaint as na mílte saol Eorpach a cailleadh de bharr ionsaithe sceimhlitheoireachta ar 
fud thailte na hEorpa. 

Díoltas a ghlacadh ar Ebba Akerlund. 


Rátaí inimirce chuig tailte na hEorpa a laghdú go díreach trí imeaglú agus deireadh a chur go 
fisiciúil leis na hionróirí iad féin. 


Naimhde polaitiúla mo mhuintire a ghríosadh chun gnímh, a chur faoi deara iad a lámh féin a 
shíneadh thar barr agus taithí a fháil ar an gcúlstop dosheachanta dá bharr. 
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Foréigean, retaliation agus tuilleadh deighilt a ghríosú idir muintir na hEorpa 
agus na hionróirí atá i seilbh na hEorpa faoi láthair. 


Chun na fir agus na mná Eorpacha sin a cailleadh i gcogaí leanúnacha stair na 
hEorpa a fuair bás ar son a gcuid tailte, a fuair bás ar son a muintire a fháil ach a 
gcuid tailte a thabhairt ar shiúl d'aon scum ón gcoigríoch a bhfuil bac orthu a 
thaispeáint a dhíoghail. 


Naimhde polaitiúla mo mhuintire a ghríosadh chun gnímh, a lámh féin a shíneadh 
an iomarca agus taithí a fháil ar an gcúlstopán deiridh. 


Chun éifeacht na gníomhaíochta dírí a léiriú, cosán chun cinn a lasadh dóibh siúd 
ar mian leo leanúint. abair leo nach bhfuil siad ina n-aonar. 


Atmaisféar eagla agus athraithe a chruthú inar féidir le gníomh drastic, cumhachtach 
agus réabhlóideach tarlú. 


Chun móiminteam a chur le luascáin luascadáin na staire, sochaí an 

Iarthair a dhíchobhsú agus a pholarú a thuilleadh chun an gealtacht 

níhilistíoch, hedonaíoch, indibhidiúlach atá i gceannas ar mhachnamh an Iarthair 
a scrios. 


Ding a thiomáint idir náisiúin NATO ar Eorpacha iad agus na Turcaigh a 
dhéanann cuid d'fhórsaí NATO freisin, agus ar an mbealach sin NATO a 
iompú arís ina arm Eorpach aontaithe agus an Tuirc a bhrú ar ais arís go dtí 
fíorshuíomh eachtrannach, fórsa namhaid. 


Ar deireadh, coinbhleacht a chruthú idir an dá idé - eolaíocht laistigh de na Stáit 
Aontaithe maidir le húinéireacht arm tine chun an deighilt shóisialta, chultúrtha, 
pholaitiúil agus chiníoch laistigh de na Stáit Aontaithe a chur chun cinn. ar deireadh 
thiar beidh cogadh cathartha mar thoradh air a dhéanfaidh na Stáit 

Aontaithe a balcánú ar deireadh thiar de réir línte polaitiúla, cultúrtha agus, níos 
tábhachtaí fós, ciníoch. 

Ní hamháin go n-eascróidh an balcánú seo ar SAM, ní hamháin go n-áiritheofar 
scaradh ciníoch na ndaoine laistigh de na Stáit Aontaithe chun todhchaí an 

chine Bháin ar mhór-roinn Mheiriceá Thuaidh a chinntiú, ach freisin go gcinnteoidh 
sé bás an bhrionglóid “pota leáigh”. 

Ina theannta sin laghdóidh an balcánú seo cumas SAM cumhacht a theilgean 

ar fud an domhain, agus ar an gcaoi sin cinnteoidh sé nach dtarlóidh a leithéid 

de chás mar rannpháirtíocht SAM sa Chosaiv arís go deo 
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Throid fórsaí SAM/NATO in aice leis na Moslamaigh agus mharaigh siad 
Críostaithe Eorpacha ag iarraidh na háititheoirí Ioslamacha seo a bhaint den Eoraip). 


Cad atá uait? 
Ní mór dúinn a chinntiú go bhfuil ár ndaoine ann, agus todhchaí do leanaí geala. 


An raibh eachtra nó cúis ar leith ar shocraigh tú ionsaí foréigneach a dhéanamh? 


Bhí tréimhse ama 2 bhliain roimh an ionsaí ar an ionsaí a d'athraigh go mór mo 
thuairimí. Bhí an tréimhse ama ó, tús Aibreán, 2017 go dtí deireadh Bealtaine, 2017. 


Sa tréimhse ama seo bhris sraith imeachtaí síos mo chúlchistí féin, mo chuid áirithintí, 
mo chiniceas agus nocht siad an fhírinne faoi staid reatha an Iarthair. 


Chaill na himeachtaí seo mo smaointe ó réiteach daonlathach, polaitiúil a shaothrú 
agus ar deireadh ba chúis le nochtadh na fírinne, gurb é réiteach foréigneach, 
réabhlóideach an t-aon réiteach féideartha ar an ngéarchéim reatha atá againn. 


Bhí mé ag taisteal mar thurasóir in Iarthar na hEorpa ag an am, an Fhrainc, an Spáinn 
an Phortaingéil agus eile.Ba é an chéad imeacht a thosaigh an t-athrú an t-ionsaí 
sceimhle i Stócólm, ar an 7 Aibreán 2017. Ionsaí sceimhle eile a bhí ann sa chás is 
cosúil. gan deireadh le hionsaithe a bhí ag tarlú go rialta ar feadh mo shaol mar 
dhuine fásta. Ach ar chúis éigin bhí sé seo difriúil. Níor tháinig deireadh leis an 

gcinic chearrtha a chuir mé in iúl d'ionsaithe roimhe seo. Rud a bhí ina chuid de mo 
shaol chomh fada agus is cuimhin liom, an chiniceas in aghaidh ionsaithe ar an Iarthar 
ag ionróirí Ioslamacha, ní raibh ann a thuilleadh go tobann. Ní fhéadfainn an sneer a 
thabhairt os mo chomhair a thuilleadh, ní fhéadfainn mo dhroim a thabhairt ar an 
bhforéigean a thuilleadh. Bhí rud éigin, an uair seo, difriúil. 


Ba é an difríocht sin Ebba Akerlund. 


Ebba óg, neamhchiontach agus marbh. 

Bhí Ebba ag siúl chun bualadh lena máthair tar éis na scoile, nuair a 

dúnmharaíodh ionsaitheoir Ioslamach í, agus í ag tiomáint feithicle goidte tríd an 
phromanáid siopadóireachta ar a raibh sí ag siúl. Bhí Ebba go páirteach bodhar, ní raibh 
sí in ann an t-ionsaitheoir a chloisteáil ag teacht. 

Bhris bás Ebba ag lámha na n-ionróirí, an náire a bhí ar a foréigean foréigneach 

agus mo éagumas chun é a stopadh trí mo chiniceas féin cosúil le sledgehammer. 


Machine Translated by Google 


Ní raibh mé in ann neamhaird a dhéanamh de na hionsaithe a thuilleadh. Ionsaithe a bhí iontu 
ar mo mhuintir, ionsaithe ar mo chultúr, ionsaithe ar mo chreideamh agus ionsaithe ar m'anam. 


Ní dhéanfaí neamhaird orthu. 


Ba é an dara imeacht olltoghchán na Fraince 2017. Comhartha soiléir dár ré ba ea na hiarrthóirí: 


ní raibh aon chreideamh náisiúnta ag duine domhandach, caipitleach, cothromaíoch, iar- 
bhaincéir infheistíochta ach amháin sa tóir ar bhrabús i gcoinne miliceastáin, náisiúnach 
neamhchonspóideach, duine neamhchonspóideach a bhfuil an smaoineamh is cróga agus is 
spreagúla aige . réiteach ar ionnarbadh féideartha inimirceach mídhleathach. 


In ainneoin na himeartha ridiciúla seo, bhí an fhéidearthacht go mbeadh bua ag an leath- 

náisiúnaí ar a laghad ina chomhartha dom féin go mb'fhéidir go raibh réiteach polaitiúil fós 
indéanta. Ní raibh sé gar fiú. Go tobann níorbh fhéidir glacadh le fírinne an staid pholaitiúil 

san Eoraip. Chuaigh m'éadóchas isteach. Chuaigh mo chreideamh i réiteach daonlathach imithe in 
éag. 


Ba é an brú deiridh ná staid na gcathracha agus na mbailte Francacha a fheiceáil. Le blianta 
fada anuas bhí mé ag cloisteáil agus ag léamh faoi ionradh na Fraince ag daoine nach geala, go 
leor de na ráflaí agus na scéalta seo a chreid mé a bheith ina áibhéil, a cruthaíodh 

chun scéal polaitiúil a bhrú chun cinn. 

Ach nuair a shroich mé an Fhrainc, fuair mé ní hamháin go raibh na scéalta fíor, ach go raibh 
siad ró-íseal. 

| ngach cathair Francach, i ngach baile Francach bhí na hionróirí ann. 

Is cuma cén áit ar thaistil mé, is cuma cé chomh beag nó tuaithe an pobal ar thug mé cuairt air, 
bhí na hionróirí ann. 

Is minic a bhí na Francaigh ina mionlach iad féin, agus is minic a bhí na Francaigh a bhí ar na 
sráideanna ina n-aonar, gan leanaí nó in aois chun cinn. 


Cé go raibh na hinimircigh óg, fuinniúil agus le teaghlaigh mhóra agus go leor leanaí. 


Is cuimhin liom tarraingt isteach i gcarrchlós ionad siopadóireachta chun earraí grósaeireachta 
a cheannach i mbaile beagmhéide éigin in Oirthear na Fraince, ina bhfuil thart ar 15-25 míle 
duine. Agus mé i mo shuí ansin sa charrchlós, i mo charr ar cíos, d'fhéach mé ar shruth de 

na hionróirí ag siúl trí dhoirse tosaigh an ionaid siopadóireachta. 

| gcás gach fear nó bean Francach bhí dhá oiread an líon ionróirí. 


Bhí go leor feicthe agam, agus le fearg, thiomáin amach as an bhaile, diúltú fanacht níos faide 
san áit cursed agus chuaigh ar aghaidh go dtí an baile eile. 


Ag tiomáint i dtreo an chéad bhaile eile Francach ar mo thuras, agus a fhios agam go 
mbeadh na hionróirí ann freisin, fuair mé mo mhothúcháin ag luascadh idir fuming rage 
agus suffocating éadóchas ag an náire. 
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ionradh na Fraince, pessimism mhuintir na Fraince, cailleadh cultúir agus féiniúlachta agus 
farce na réitigh pholaitiúla a cuireadh ar fáil. 

Tháinig mé ar reilig, ceann de na mór-reiligí a cruthaíodh chun na Francaigh agus na saighdiúirí 
Eorpacha eile a cailleadh sna Cogaí a rinne an Eoraip a adhlacadh. 


Bhí go leor pictiúir feicthe agam agus chuala mé go leor daoine ag plé na reiligí, ach fiú a fhios 
agam faoi na reiligí seo roimh ré, ní raibh mé fós ullmhaithe don radharc. 


Crosa simplí, bána adhmaid a shíneann ó na páirceanna in aice leis an mbóthar, gan 
chríoch de réir dealraimh, isteach sna spéire. A n-uimhir uncountable, an ionadaíocht 

a n-caillteanas unfathomable. Tharraing mé mo charr ar cíos anonn, agus shuigh mé, ag 
stánadh ar na crosa seo agus ag smaoineamh ar an gcaoi a raibh sé in ainneoin íobairt na 
bhfear agus na mban seo, ainneoin a gcrógacht, go raibh muid fós tar éis titim chomh fada 
sin. ag na crosa, ag na mairbh dearmadta. 


Cén fáth go raibh muid ag ligean do na saighdiúirí bás a bheith in vain? Cén fáth a raibh muid 
ag ligean do na hionróirí sinn a shárú? Shárú sinn? Gan lámhaigh amháin fired mar fhreagra? 


CÉN FÁTH NÍ DHÉANFAIDH DÉILE RUD? 


Os comhair na gcrosa gan teorainn sin, os comhair na saighdiúir marbh sin a cailleadh i 
gcogaí dearmadta, d'iompaigh m'éadóchas chun náire, mo náire don chiontacht, mo chiontacht 
chun feirge agus mo fhearg chun feirge. 


CÉN FÁTH NÍ DHÉANFAIDH DÉILE RUD? 
CÉN FÁTH NÍ DHÉANFAIDH DÉILE RUD? 


CÉN FÁTH NÁ DÉANFAÍM RUD? 


Bhris an litriú, cén fáth nach ndéanaim rud éigin? 

Cén fáth nach mé? 

Más rud é nach mé, ansin cé? 

Cén fáth iad nuair a raibh mé in ann é a dhéanamh mé féin? 

Is ann a shocraigh mé rud éigin a dhéanamh, is ann a shocraigh mé beart a dhéanamh, 
tiomantas a thabhairt don fhoréigean. 


Chun an troid a ghlacadh chun an invaders mé féin. 


Machine Translated by Google 


Cé a dhéanann tú ionadaíocht? 

Na milliúin Eorpach agus daoine eitnea-náisiúnach eile ar mian leo maireachtáil faoi shíocháin 
i measc a muintire féin, ag maireachtáil ina dtailte féin, ag cleachtadh a dtraidisiúin féin 

agus ag cinneadh a dhéanamh ar thodhchaí dá gcineál féin. 


An bhfuil tú i do bhall d'aon ghrúpa nó gluaiseachtaí polaitiúla? 


Ní ball díreach mé d'eagraíocht nó de ghrúpa ar bith, cé go bhfuil mé tugtha do go leor 
grúpaí náisiúnach agus go bhfuil idirghníomhú agam le go leor eile. 


An ndearna na grúpaí a dtugann tú tacaíocht dóibh/ar aon dul leo d'ionsaí a chur 


chun cinn? 


D'ordaigh No.No group mo ionsaí, déanaim an cinneadh mé féin. Cé go ndearna mé 
teagmháil leis na Ridirí Templar reborn le haghaidh beannacht chun tacú leis an ionsaí, 
a tugadh. 


An bhfuil cumhacht ag na grúpaí seo/cé hiad na daoine sna grúpaí seo? 

Tá líon iomlán na ndaoine sna heagraíochtaí seo sna milliúin, líon iomlán na ngrúpaí sna 
mílte. Daoine ó gach gné den saoi, i ngach áit fostaíochta agus páirce ach fostaithe go 
díréireach sna seirbhísí míleata agus i bhforfheidhmiú an dlí. Ní nach ionadh go lorgaíonn 
eitnenáisiúntóirí agus náisiúnaithe fostaíocht i gceantair a fhreastalaíonn 

ar a náisiúin agus a bpobal. Dhéanfainn meastachán ar líon na saighdiúirí i bhfórsaí 
armtha na hEorpa a bhaineann le grúpaí náisiúnach freisin sna céadta mílte, agus an líon 
céanna acu fostaithe i bpoist forghníomhaithe an dlí. 


An ndearna tú an t-ionsaí ar son clú? 

Ní féidir, bheadh sé gáireach ionsaí a dhéanamh ar son clú. Tar éis gach duine atá in ann 
cuimhneamh ar ainm na n-ionsaitheoirí san ionsaí ar an 11 Meán Fómhair i Nua-Eabhrac? 
Cad mar gheall ar an ionsaí ar an peinteagán? Na hionsaitheoirí san eitleán a thuairteáil 
isteach sa pháirc an lá céanna? 

Déanfar dearmad orm go tapa. 

Rud nach miste liom. 

Tar éis an tsaoil, is duine príobháideach agus introverted den chuid is mó mé. 

Ach rachaidh an t-iarshlua ó mo ghníomhartha in olcas go ceann blianta eile, ag tiomáint 
dioscúrsa polaitiúil agus sóisialta, ag cruthú an t-atmaisféar nó an eagla agus an t-athrú atá 
ag teastáil. 


Cén fáth ar dhírigh tú ar na daoine sin? 


Grúpa ionróirí soiléir, feiceálach agus mór a bhí iontu, ó chultúr le rátaí torthúlachta níos 
airde, muinín shóisialta níos airde agus traidisiúin láidre láidre a fhéachann le tailte mo 
phobail a áitiú agus mo mhuintir féin a chur in áit eitneach. 
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Cá fhad a bheartaigh tú an t-ionsaí seo? 
Thosaigh mé ag pleanáil ionsaí thart ar dhá bhliain roimh ré agus ionsaí ar an láthair i 
Christchurch trí mhí roimh ré. 


Cén fáth ar roghnaigh tú an t-am seo chun ionsaí a dhéanamh? 

Ba é inné an t-am is fearr chun ionsaí a dhéanamh, is é inniu an chéad uair eile is fearr. Bhí 
an t-ionsaí beartaithe chun go leor ama a cheadú chun oiliúint a chur, plean a dhéanamh, mo 
ghnóthaí a réiteach, mo thuairimí a scríobh síos, an t-ionsaí a achtú ansin. 


Cén fáth ar roghnaigh tú airm tine a úsáid? 

D'fhéadfainn aon airm nó acmhainn a roghnú. veain cíosa líonta TATP. 

Plúr tí, modh scaipthe agus foinse adhainte.Bhí casúr ballpeen agus sciath 
adhmaid.Gás, tine, ionsaithe feithicle, ionsaithe eitleáin, aon mhodh ar fáil. Bhí an toil 
agam agus bhí na hacmhainní agam. 


Roghnaigh mé airm tine mar gheall ar an tionchar a bheadh aige ar dhioscúrsa sóisialta, an 
clúdach breise sna meáin a chuirfidís ar fáil agus an tionchar a d'fhéadfadh a bheith aige 
ar pholaitíocht na Stát Aontaithe agus ar staid pholaitiúil an domhain dá bharr. 

Tá na Stáit Aontaithe stróicthe ina lán faicsin ag an dara leasú a rinne sé, de réir línte stáit, 
sóisialta, cultúrtha agus, níos tábhachtaí fós, ciníoch. 

Le go leor brú féachfaidh an eite chlé laistigh de na Stáit Aontaithe deireadh a chur leis an 
dara leasú, agus féachfaidh an eite dheis laistigh de SAM air seo mar ionsaí ar a saoirse 
agus a saoirse féin. 

Is é an toradh a bheidh ar an iarracht seo ar cheart a chur ar ceal ón taobh clé ná polarú 
drámatúil ar na daoine sna Stáit Aontaithe agus ar deireadh scoilteadh SAM ar bhonn 
cultúrtha agus ciníoch. 


Cén fáth ar roghnaigh tú an Nua-Shéalainn mar áit le hionsaí? 

Níorbh í an Nua-Shéalainn an rogha ionsaí bunaidh, níor tháinig mé go dtí an Nua-Shéalainn 
ach chun cónaí go sealadach agus mé ag pleanáil agus ag traenáil, ach fuair mé amach go 
luath go raibh an Nua-Shéalainn chomh saibhir ó thaobh na timpeallachta de agus atá áit 

ar bith eile san Iarthar. 

Ar an dara dul síos thabharfadh ionsaí sa Nua-Shéalainn aird ar fhírinne an ionsaí ar ár 
sibhialtacht, nach raibh aon áit ar domhan sábháilte, go raibh na hionróirí inár dtailte go 

léir, fiú sna ceantair is iargúlta ar domhan agus nach raibh aon áit ar domhan. cá raibh 
fágtha le dul a bhí sábháilte agus saor ó oll-inimirce. 


An raibh aon chúis gur ionsaigh tú an mosc(í) sin go háirithe? 


Ar dtús ba é an mosc i Dunedin an príomhsprioc, go háirithe tar éis féachaint ar an 
bhfíseán ar a leathanach facebook darb ainm “Otago Muslim association” 
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https://www.facebook.com/Otago-Muslim-Association-20677822935878 6/ 


An cogadh físeán dar teideal “Físeán an-suimiúil. Ach amháin le haghaidh Muslims. Ná athdháil 
le do thoil” a chruthaigh a n-eolas ar a ngníomhartha, agus ar a gciontacht. 


https://www.facebook.com/206778229358786/videos/451628238207116/ 


Ach tar éis cuairt a thabhairt ar na mosgues i Christchurch agus Linwood agus féachaint ar 
an desecration na heaglaise a bhí thiontú go mosc i Ashburton, mo pleananna athrú. 


Bhí i bhfad níos mó ionróirí ag moscanna Christchurch agus Linwood, i bhfoirgneamh níos 
suntasaí agus níos optúla thar lear, le níos lú mac léinn, níos mó daoine fásta agus stair 
extremism roimhe seo. 

Cheadaigh ionsaí ar na moscanna seo ionsaí pleanáilte breise ar an mosc in Ashburton, cé 
nach bhfuilim cinnte ag an am seo scríofa an mbainfidh mé an sprioc sin amach, ba 
chuspóir bónais é. 


An gceapann tú gur ionsaí sceimhlitheoireachta é? 
De réir an tsainmhínithe, ansin tá. Is ionsaí sceimhlitheoireachta é. Ach creidim gur 
caingean páirtíneach é in aghaidh fórsa áitithe. 


An mothaíonn tú aon aiféala faoin ionsaí? 
Ní mian liom ach go bhféadfainn níos mó ionróirí a mharú, agus níos mó fealltóirí freisin. 


An raibh/an fuath leat go pearsanta do na Moslamaigh? 

Fear nó bean Moslamach a bhfuil cónaí orthu ina dtír dhúchais? 

Fear nó bean Moslamach a roghnaíonn ionradh a dhéanamh ar ár dtailte ina gcónaí ar ár n- 
ithir agus ag áitiú ár ndaoine? Sea, ní thaitníonn liom iad. 

Is é an t-aon Moslamach is fuath liom go fírinneach ná an tiontú, iad siúd ónár muintir féin a 


chasann a gcúl ar a n-oidhreacht, a chúlaíonn a gcultúr, a chúlaíonn a dtraidisiúin agus a 
rinne fealltóirí fola ar a gcine féin. Is fuath liom iad seo. 


An raibh/an fuath leat go pearsanta eachtrannaigh/cultúr eile? 

Ní hea, chaith mé blianta fada ag taisteal trí go leor náisiúin go leor. 

l ngach áit ar thaistil mé, gan ach cúpla eisceacht beag, caitheadh go hiontach liom, go 

minic mar aoi agus fiú mar chara. Chuir cultúir iighnéitheacha an domhain fáilte romham le teas 
agus comhbhá, agus bhain mé an-taitneamh as beagnach gach nóiméad a chaith mé leo. 
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Guím gach rath ar phobail éagsúla a ndomhan beag beann ar a n-eitneachas, a gcine, a gcultúr 
creidimh agus go mairfeadh siad i síocháin agus rathúnas, i measc a muintire féin, ag cleachtadh 


a dtraidisiúin féin, ina náisiúin féin. 


Ach, má iarrann na daoine céadna sin teacht go tailte mo phobail, mo mhuintir do chur in ionad 
mo mhuintire, mo mhuintir a chur faoi chois, cogadh a dhéanamh ar mo mhuintir, is é sin is 


éigean dom troid a dhéanamh leo, agus gan aon ní a choinneáil ar gcúl. 


An gcreideann tú go raibh na daoine a d'ionsaigh tú neamhchiontach? 
Níl siad neamhchiontach in ionradh, tá ciontacht ag gach duine a dhéanann coilíniú ar 
thailte daoine eile. 


An ndearna tú an t-ionsaí chun clúdach na meán cumarsáide a fháil agus chun 
do chuid scríbhinní/creidimh/idéalacha féin a iomadú? 


Ní hea, ba chríoch ann féin an t-ionsaí, agus bhí an tionchar riachtanach go léir ag teastáil. 
Níl sna scríbhinní seo, agus a gclúdach, ach bónas. 


An raibh sé i gceist agat maireachtáil ón ionsaí? 

Sea, ach b'fhéidearthacht chinnte an bás. Tá na cásanna seo chaotic agus beagnach dodhéanta 
a rialú, is cuma an phleanáil. Rogha eile níos fearr ná an bás a bhí sa mharthanas chun 

m'idéil a scaipeadh tuilleadh trí chlúdach na meán agus chun acmhainní ón stát a laghdú trí 

mo phríosúnacht féin. 


An “ciníoch” a tháinig as an ionsaí? 
Tá rátaí torthúlachta ceangailte go dúchasach le cine, mar sin tá. Bhí gné ciníoch leis 


an ionsaí. 


An raibh an t-ionsaí “seineafóbach” de bhunadh? 
Is cultúrtha iad na rátaí torthúlachta, ní shéanfar é sin, agus mar sin bhí cogadh cultúir á throid 
ag na hionróirí, agus bhí mo ionsaí mar fhreagra air seo. Cé nach bhfuil aon eagla ná amhras 


orm roimh dhaoine eile. 


An “islamafóbach” a tháinig as an ionsaí? 

Tá rátaí breithe arda ag náisiúin Ioslamacha go háirithe, beag beann ar chine nó eitneachas, 
agus bhí spreagadh frith-loslamach i leith na n-ionsaithe, chomh maith le díoltas a fháil in 
aghaidh an tsíleáil as an 1300 bliain cogaidh agus léirscriosta a thug sé. ar mhuintir an Iarthair 
agus ar phobail eile an domhain. 


Ar tháinig an t-ionsaí frith-inimirce? 
Sea, thar aon amhras, frith-inimirce, athsholáthar frith-eitneach agus athsholáthar 
frithchultúrtha. 
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An raibh bunús leis an ionsaí frith-éagsúlacht? 


Ní hea, ní ionsaí ar an éagsúlacht a bhí san ionsaí, ach ionsaí in ainm na héagsúlachta. 


A chinntiú go bhfanann daoine éagsúla ilghnéitheach, leithleach, uathúil, neamhchaolaithe 
gan srian i léiriú cultúrtha nó eitneach agus neamhspleáchas. 

A chinntiú go bhfanann pobail an domhain dílis dá dtraidisiúin agus dá gcreideamh agus 
nach n-éireoidh siad faoi uisce ná truaillithe faoi thionchar na ndaoine ón taobh amuigh. Ba 
é an t-ionsaí ná caomhnú na háilleachta, na healaíne agus an traidisiúin a chinntiú. 

I m'intinn níl bogha báistí ach go hálainn mar gheall ar a éagsúlacht dathanna, 

meascadh na dathanna le chéile agus scriosann tú iad go léir agus tá siad imithe go deo 
agus níl an toradh deiridh i bhfad ó aon rud álainn. 


An raibh sé ar intinn agat oifigigh póilíní nó forghníomhaithe eile an stáit a mharú? 
Tá fórsa póilíneachta na Nua-Shéalainne ar théarmaí maithe leis an bpobal ar an 


iomlán agus, murab ionann agus náisiúin Eorpacha eile mar an Fhrainc, an RA, nó an 
Iorua d'fhan siad dílis do na daoine go dtí seo. a sheachaint ar gach costas mura rud é gur 
ó chúlra ionróra an forfheidhmí stáit. 


Ag bualadh go tapa agus ansin ag sileadh amach as an réimse ionsaithe a bhí an plean, 
chun freagróirí an stáit a sheachaint agus chun cás a sheachaint inar cuireadh iallach 

orm dochar a dhéanamh dóibh. 

l gcás rannpháirtíochta bhí an nóisean beagán duixotic agam ag béicíl síos ar 
fhorghníomhaithe stáit a bhí ag freagairt, ag imeaglú orthu a n-arm a scaoileadh 

agus má theip air sin, gan díriú ach ar réimsí neamhriachtanacha dá gcorp, mar shampla 
anterior na pluide, ghualainn nó a taobh ar aghaidh trí lámhaigh de na lao, na cliathbhoscaí 
nó matáin gluteal chun an méid is lú díobhála agus is féidir a chur faoi deara le 

haghaidh téarnamh gasta. 


Cad é mar a d'oibrigh sé seo i ndáiríre, go maith ... ach tá a fhios agat. 


Má mhair tú, an raibh sé ar intinn agat dul chun trialach? 
Sea, agus chun pléadáil neamhchiontach.Caingean páirtíneach a bhí san ionsaí in 


aghaidh fórsa áitithe, agus is comhraiceoir dleathach in éide mé. 


An raibh spriocanna eile pleanáilte i do ionsaí? 
Go leor, rud amháin is féidir a rá faoi staid reatha an Iarthair ná go mairimid i dtimpeallacht 


shaibhir sprice, fealltóirí agus naimhde go leor. 


An raibh/an bhfuil tú “ciníoch”? 
Sea, de réir sainmhínithe, mar creidim go bhfuil difríochtaí ciníocha ann idir daoine 
agus bíonn tionchar mór acu ar an gcaoi a múnaimid ár sochaithe. 
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Creidim freisin go bhfuil rátaí torthúlachta mar chuid de na difríochtaí ciníocha sin agus go 
gcaithfear iallach a chur ar na hinimircigh inár dtailte a bhfuil torthúlacht ard acu chun a chinntiú 
go bhfuil ár gcine ann. 


Mar sin tá. Is ciníoch mé. 


An “seineafób” tú/an ea?) Ní hea, ní 
chuireann cultúr ar bith eagla orm. Nílim ach fainiciúil faoi na cultúir sin a bhfuil rátaí torthúlachta 


níos airde acu in ionad daoine eile. 


An “islamób” thú/an ea? 
Ní hea, níl eagla orm roimh an Ioslam, ach, mar gheall ar a rátaí arda torthúlachta, go dtiocfaidh 
fás air chun áit a chur in ionad daoine agus creidimh eile. 


An náisiúnaí tú/an náisiúnach thú? 
Sea, eitne-náisiúnaí den chuid is mó (cuirim tábhacht ar shláinte agus ar fholláine mo chine thar 
aon rud eile). 


An raibh/an Naitsíoch tú? 
Ní hea, ní bhíonn na Naitsithe iarbhír ann. Ní raibh siad ina bhfórsa polaitiúil nó sóisialta áit ar bith 
ar domhan le breis agus 60 bliain. 


An frith-Sheimíte thú? 
Níl. Giúdach a chónaíonn in Iosrael aon namhaid dom, chomh fada agus nach bhfuil siad ag iarraidh a 


threascairt nó dochar a dhéanamh do mo mhuintir. 


An nua-Naitsíoch thú? 
Is catagóir an-leathan daoine é sin, agus tá an sainmhíniú doiléir ar a fheabhas. 


Mar sin ní hea, ní chreidim amhlaidh. 


An coimeádach thú/an duine coimeádach thú? 


Ní hea, is corporatachas faoi cheilt é coimeádachas, níl aon chuid de ag teastáil uaim. 


An baiste thú/an baiste thú? 
Tá sé sin casta. 


Nuair a bheidh a fhios agam, inseoidh mé duit. 


An faisisteach tú/an faisisteach thú? 

Tá. Ar feadh aon uair amháin, an duine ar a dtabharfar faisisteach, is faisisteach iarbhír. 

Tá mé cinnte go mbeidh na hiriseoirí grá sin. 

Aontaím den chuid is mó le tuairimí Sir Oswald Mosley agus measaim mé féin mar Éicea- 
faisisteach ó thaobh an dúlra de. 

Is é an náisiún a bhfuil na luachanna polaitiúla agus sóisialta is gaire do mo chuid féin ná Daon- 
Phoblacht na Síne. 
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An raibh duine polaitiúil nó páirtí sa stair is mó a bhfuil tú i dteagmháil léi? 
Is é Sir Oswald Mosley an duine ón stair is gaire do mo chreideamh féin. 


An “homafób” thú/an ea? 
Ní hea, is cuma liom an oiread sin cad a dhéanann daoine aeracha. Chomh fada agus 


a bhíonn siad dílis dá muintir agus go gcuireann siad folláine a bpobal i dtosach, níl aon 
fhadhb agam ansin. 


An “eite dheis” tú/an ea? 
Ag brath ar an sainmhíniú, cinnte. 


An raibh/an bhfuil tú “an eite chlé”? 
Ag brath ar an sainmhíniú, cinnte. 


An raibh/an sóisialach tú? 

Ag brath ar an sainmhíniú. Úinéireacht oibrí ar na modhanna táirgthe? Braitheann 
sé ar cé hiad na hoibrithe sin, ar a n-intinn, ar leis na modhanna táirgthe faoi láthair, 
ar a n-intinn agus ar leis an stát faoi láthair, agus ar a rún. 


An raibh/an bhfuil tú ag tacú le Donald Trump? 
Mar shiombail den chéannacht bhán athnuaite agus comhchuspóir? Cinnte. Mar déantóir 
polasaí agus mar cheannaire? Dia a chara uimh. 


An raibh/an bhfuil tú ag tacú le Brexit? 
Sea, ach ní i gcás polasaí oifigiúil a rinneadh. Is í an fhírinne ná go gcaithfidh daoine 


aghaidh a thabhairt ar an bhfíric nach raibh sé ina rud diabhal a bhaineann leis an 
ngeilleagar. Go raibh muintir na Breataine ag brú ar ais ar oll-inimirce, díláithriú cultúrtha 
agus domhanachas, agus is rud iontach agus iontach é sin. 


An raibh/an bhfuil tú ag tacú leis an Front National? 
Ní hea, is páirtí iad de chuid borradh náisiúnach cathartha milguettoast, go hiomlán 


éagumasach fíor-athrú a chruthú agus gan aon phlean inmharthana i ndáiríre chun a 
náisiún a shábháil. 


Agus tú i do chónaí sa Nua-Shéalainn, nach inimirceach tú féin? 
Sea, agus tá an chuma ar an scéal go dtugann inimircigh go leor saincheisteanna chun cinn. 


Nah, ní i ndáiríre.Tá cónaí Astrálach sa Nua-Shéalainn mórán mar an gcéanna le cónaí 
Ostair sa Bhaváir. Níl siad chun ionad na ndaoine ó thaobh eitneachta de, ná cultúr na 
náisiún a athrú. Is iad na daoine céanna iad, is iad an cultúr céanna iad. 
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An bhfuil tú éadulaingthe? 


Cinnte. Is iad na buanna deiridh de náisiún atá ag fáil bháis ná caoinfhulaingt agus apathy, agus 
ní theastaíonn uaim. 


Conas a d'fhorbair/taighde/a bhfuair tú do thuairimí agus do chreidimh? 
Ar feadh a lán ama, ó mhórán áiteacha. 


Cén áit a bhfuair tú/do thaighde/forbairt do chreidimh? 
An t-idirlíon, ar ndóigh. Ní bhfaighidh tú an fhírinne áit ar bith eile. 


An bhfuil duine ar leith ann is mó a chuir radacú ort? 

Sea, ba é an duine a chuaigh i bhfeidhm orm thar aon rud eile ná Candace Owens. 
Gach uair a labhair sí bhí splanc ionam ag a cuid léargais agus chuidigh a tuairimí féin 
chun mé a bhrú níos faide agus níos faide isteach i gcreideamh an fhoréigin thar 
ceannas. Cé go mbeidh orm cuid dá creideamh a dhíshealbhú, is ró-mhór na 
gníomhartha foircneacha a éilíonn sí, fiú do mo bhlas. 


Ar mhúin tú foréigean agus extremism ag físchluichí, ceoil, 
litríocht, phictiúrlann? 
Sea, mhúin Spyro an dragan 3 eitne-náisiúnachas dom. Chuir Fortnite oiliúint orm le bheith i 


mo mharfóir agus floss a dhéanamh ar chorpáin mo naimhde. 
Níl. 


An raibh na tuairimí seo agat i gcónaí? 


Ní hea, nuair a bhí mé óg bhí mé i mo chumannach, ansin i mo anarchist agus ar deireadh i 
libertarian sular tháinig mé chun bheith i mo éicea-faisisteach. 


Cé a mheasann tú bán? 
lad siúd atá Eorpach ó thaobh eitneach agus cultúrtha de. 


Cé a mheasann tú nach bhfuil bán? 
lad siúd nach bhfuil Eorpach ó thaobh eitneach agus cultúrtha de. 


Cá bhfuil do chreideamh tugtha duit ag do theaghlach/cairde/cumann srl? 
Ní hea. Ba ghnáth-Astrálaigh iad na daoine mórthimpeall orm, apathy agus don chuid is mó 


apolitical, gan ach fíor-inspreagadh a thaispeáint i gcúrsaí cearta ainmhithe, comhshaolachas 
agus cánachas. 


An measann tú gur ceannaire tú féin? 
Ní hea, ach páirtíneach. 
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An raibh/an raibh ceangail agat le páirtíneach/trodaithe saoirse/saighdiúirí 
ethno eile? 


Tacaím le go leor díobh siúd a ghlacann seasamh i gcoinne cinedhíothú 
eitneach agus cultúrtha.Luca Traini, Anders Breivik, Dylan Roof, Anton 
Lundin Pettersson, Darren Osbourne etc. 

Ach ní raibh ach teagmháil ghairid agam leis an Ridire Justiciar Breivik, ag fáil 
beannacht do mo mhisean tar éis dul i dteagmháil lena dheartháireacha ridirí. 


An raibh tionchar ag aon ionsaitheoirí eile ar do chreideamh? 
Tá scríbhinní Dylan Roof agus go leor eile léite agam, ach níor ghlac mé ach fíor 


inspioráid ó Knight Justiciar Breivik. 


Má chiontaítear tú, an bhfuil tú ag súil le fanacht sa phríosún? 
Sea, go dtí go maraítear, scaoiltear mé nó go n-imíonn go leor ama agus go 


bhfuil an cás níos mó ina shárú soiléir ar ár ndaoine. 


cine. 


Cén fáth a gcreideann tú go scaoilfear saor ón bpríosún thú? 


Ní hamháin go bhfuilim ag súil go scaoilfear saor mé, ach táim ag súil freisin le duais Nobel na 
Síochána faoi dheireadh.Mar a bronnadh ar an Sceimhlitheoireachta Nelson Mandela a luaithe 
a bhain a mhuintir féin bua amach agus nuair a ghlac siad cumhacht. 

Táim ag súil le bheith saor i gceann 27 bliain ó mo phríosúnú, an líon céanna 
blianta le Mandela, as an gcoir chéanna. 


Cén fáth a bhfuil an oiread sin suime agat faoin Eoraip, nach Astrálach tú? 
Níl san Astráil, díreach cosúil leis an gcuid eile de choilíneachtaí na hEorpa, 


ach sliocht de mhuintir na hEorpa. Méar ar láimh chorp na hEorpa. 


Tá bunús mo theanga Eorpach, is Eorpach é mo chultúr, is Eorpach iad mo 
chreidimh pholaitiúla, is Eorpach iad mo chreidimh fealsúnacha, is Eorpach í 
m'fhéiniúlacht agus, níos tábhachtaí fós, is Eorpach í mfhuil. 


Is Éicea-faisisteach Ethno-náisiúnach mé. Féinriail eitneach do gach pobal le 
fócas ar chaomhnú an dúlra, agus ar an ord nádúrtha. 


Cé a leanann tú? 
Aon duine go háirithe, tacaím le go leor grúpaí ach is ball mé 


aon cheann. 
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Cé leis a dtugann tú tacaíocht? 
Iad siúd ar mian leo todhchaí do leanaí bána, agus a chinntiú go bhfuil ár ndaoine ann. 


An gníomhaire FED/scil/caonach/bratach bréagach/ 


patsy/insíothlaithe/antifa/glow sa dorchadas srl? 


Níl, ach d'fhéadfadh an chéad duine eile a ionsaí a bheith, mar sin is rud maith amhras sláintiúil. 


Ná lig do do amhras dul i dtreo paranóia agus tú a choinneáil ó bheith ag tacú leo siúd ar mian 


leo an ceann is fearr duit. 


Cad iad do mhianta? 
A chinntiú go bhfuil ár ndaoine ann agus todhchaí do leanaí geala, agus an dúlra agus an t- 
ord nádúrtha á gcaomhnú agus á n-áthasú ag an am céanna. 


Cad a spreagann tú sinn a dhéanamh? 
Déan do chuid pleananna, faigh oiliúint, foirm comhghuaillíochtaí, faigh trealmhaithe agus ansin gníomhaigh. 
Is fada ó chuaigh an t-am le haghaidh meekness, tá an t-am le haghaidh réiteach polaitiúil 


imithe i bhfad ó shin. 
Caithfidh fir an Iarthair a bheith ina bhfear arís. 


An é seo do chuid scríbhinní agus tuairimí iomlána? 

Ar an drochuair ní raibh, bhí saothar i bhfad níos mó scríofa, thart ar 240 leathanach ar fad a 
labhair ar go leor saincheisteanna agus chuaigh isteach i bhfad níos doimhne, ach i nóiméad de 
féin-cháineadh gan srian, scrios mé an obair ar fad agus thosaigh arís, dhá sheachtain roimh an 
ionsaí féin. . 

Fágadh tamall gairid agam chun saothar nua a chruthú agus gan ach mo thuairimí a fhágáil leath 
críochnaithe. Ligfidh mé do mo ghníomhartha labhairt ar a son féin. 


3.Freagraí do na bacóirí agus dóibh siúd a chuireann i gcoinne mo chreidimh/modhanna 
Nach ndéanfaidh d'ionsaí 

níos mó dochar ná maitheas? 

Ní hea, níl gluaiseacht mhór rathúil, tionchair bunaithe go fóill, agus níl aon eagraíochtaí le rá, 
mar sin níl aon struchtúr iontach cruthaithe a d'fhéadfaí dochar a dhéanamh dó. 


Cad é mar a mhothaíonn an pobal sinn? Ar mhothaigh siad aon difríocht dúinn tar éis an ionsaithe 


ná mar a rinne siad roimhe seo? 


Nach mbeidh glaonna ar bhaint cearta gunna ó Whites sna Stáit Aontaithe mar thoradh ar 
d'ionsaí? 

Sea, is é sin an plean ar feadh tamaill, dúirt tú go mbeadh tú ag troid chun do chearta agus an 
bunreacht a chosaint, mar is gearr go dtiocfaidh an t-am. 
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Nach mbeidh glaonna ar bhaint cearta gunna sa Nua-Shéalainn mar thoradh ar 
d'ionsaí? 

Tá úinéirí gunnaí na Nua-Shéalainne ina mbabóg buailte, truamhéileach de bhrámaí 

leanaí, atá tar éis éirí as an troid le fada ó shin. Cathain a bhí an uair dheireanach a bhuaigh 
siad cearta méadaithe? Bhí a gcaillteanas dosheachanta.Rinne mé luathú ar rudaí le 
beagán. 

Bhí a gcathracha caillte acu le fada ó shin, féach ar Auckland. An raibh tú ag súil i 

ndáiríre nach gcaillfidís a gcearta freisin? 


Is bigot, ciníoch, seineafóib, islamafób, Naitsíoch, faisisteach tú! 

F. Ní bhfaighidh tú aon áit le beannachtaí. 

B. Ní ceist í sin. 

C. Cad é an rud a dhein tú ach fucking a rá mar gheall orm, a bitch bhig? Beidh a fhios agat 
gur bhain mé barr mo rang amach sna Rónta Cabhlach, agus bhí baint agam le go leor 
ruathair rúnda ar Al-Ouaeda, agus tá os cionn 300 marú deimhnithe agam. Tá méooilte i 
gcogaíocht gorilla agus is mé an sniper is fearr i bhfórsaí armtha uile na SA. Níl aon rud agat 
domsa ach sprioc eile. Bainfidh mé an fuck amach go beacht duit nach bhfacthas a 

leithéid riamh cheana ar an Domhan seo, marcáil mo chuid focal fucking. An gceapann tú 
gur féidir leat a fháil amach leis an cac sin a rá liom ar an Idirlíon? Smaoinigh arís, fucker. 
Agus muid ag labhairt tá mé ag dul i dteagmháil le mo líonra rúnda de spiairí ar fud na 

SA agus tá do IP á rianú faoi láthair ionas go mbeidh tú ag ullmhú níos fearr don stoirm, 

a chruimh. An stoirm a scriosann amach an rud beag trua a thugann tú do shaol. Tá 

tú ag fucking marbh, kid. Is féidir liom a bheith áit ar bith, am ar bith, agus is féidir liom tú a 
mharú ar níos mó ná seacht gcéad bealaí, agus sin díreach le mo lámha nochta. Ní 
hamháin go bhfuil mé oilte go forleathan sa chomhrac neamharmtha, ach tá rochtain 

agam ar Arsenal iomlán Chór Mara na Stát Aontaithe agus úsáidfidh mé a mhéid 

iomlán é chun do thóin olc a ghlanadh ó aghaidh na mór-roinne, a shit bheag. Dá mba rud é 
go mb'fhéidir go mbeadh a fhios agat cén cúiteamh mí-naomh a bhí le déanamh ag do 
thrácht beag “cliste” a thabhairt anuas ort, b'fhéidir go mbeadh do theanga fucking i seilbh 
agat. Ach ní raibh tú in ann, ní raibh tú, agus anois tá tú ag íoc an praghas, a leathcheann 
goddamn. 


Beidh mé cac fury ar do shon agus beidh tú ag báthadh ann. Tá tú ag fucking marbh, kiddo. 


Is é an daonlathas an t-aon réiteach amháin, cén fáth a bhfuil tú tiomanta don fhorneart? 
Is é an daonlathas riail an tslua agus tá an slua féin á rialú ag ár naimhde. Rialaíonn an 

preas rith domhanda agus corparáideach iad, rialaíonn an córas oideachais (le fada ó thit 

go dtí an máirseáil fhada trí na hinstitiúidí a dhéanann na marxists) iad, rialaíonn an stát 

(atá caillte go mór dá lucht tacaíochta corparáideach) iad agus na frith-. rialaíonn meaisín 
meáin bán iad. 
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Ná bíodh imní ort faoi bhua daonlathach gan iarracht gan riosca. 


Ullmhaigh don chogadh, ullmhaigh don fhoréigean agus ullmhaigh do bhaoi, do chaillteanais, do streachailt, 
don bhás. 


Is é fórsa an t-aon chosán chun cumhachta agus an t-aon chosán chun bua fíor. 


Ní foréigean an freagra, cén fáth a bhfuil forneart á úsáid agat? 
Níl aon náisiún ar domhan nár bhunaigh, nó nár chothaigh, úsáid fórsa. Is cumhacht é fórsa. Is é stair 


stair na cumhachta. Is cumhacht é an foréigean agus is é an foréigean réaltacht na staire. 


Cad a chuireann ort smaoineamh go bhfuil na freagraí ar fad agat? 
Ní dhéanaim, ach b'fhéidir go bhfuil roinnt agam. Tóg ó mo thuairimí an rud a oibríonn, caith an 


rud nach ndéanann. Is é bua gach rud atá tábhachtach. 


Cad a thugann ort a chreidiúint gur féidir leat labhairt ar son grúpa? 
Labhraím ar son mo thuairimí agus mo chuid smaointe, agus iad siúd a thacaíonn liom. Seans go n- 


aontóidh cuid acu leo, ní aontaíonn daoine eile. 


Cad a thugann ort a chreidiúint gur Eorpach tú, ní hAstráile amháin? 
Cad is Astrálach ann ach Eorpach ar meisce? Is coilíneacht Eorpach í kidding, ach an Astráil, go háirithe 


de stoc na Breataine agus mar sin síneadh ar an Eoraip. 


Cad a thugann ort a chreidiúint go bhfuil difríochtaí ciníocha ann agus go bhfuil tábhacht leis 
na difríochtaí sin? 
Taighde agus sonraí. Haplogroups, feinitíopaí agus tástála domhandaithe.... Le himeacht aimsire, 


nochtfar an fhírinne. 


Cén fáth a gcuireann tú an milleán ar inimircigh agus ní ar na caipitlithe? 


Cuirim an milleán ar an mbeirt, agus tá sé beartaithe agam déileáil leis an dá cheann. 


Cén fáth ionsaí a dhéanamh ar inimircigh nuair is “x” an cheist? 
Toisc gur féidir déileáil leis na grúpaí “x” in am, ach scriosfaidh na hinimircigh ard-thorthúlachta sinn 


anois, is gearr go mbeidh sé ina ábhar marthanais agus scriosfaimid ar dtús iad. 


Cén fáth go n-ionsaíonn na Moslamaigh más iad inimirceach ard-thorthúlachta an cheist? 
Fáthanna stairiúla, sochaíocha agus staitistiúla. Is iad an grúpa ionróirí is mó a bhfuil an t-uafás á 
déanamh orthu san Iarthar, agus faigheann ionsaí orthu an leibhéal is mó tacaíochta. Tá siad freisin 


ar cheann de na grúpaí is láidre, le torthúlacht ard, ard i rogha an ghrúpa agus toil chun conguer. 
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Cén fáth díriú ar inimirce agus rátaí breithe nuair is ceist chomh mór é an t-athrú aeráide? 


Toisc gurb ionann iad agus an tsaincheist chéanna, tá an comhshaol á scrios ag ró-dhaonra, tá 
muidne na hEorpaigh ar cheann de na grúpaí nach bhfuil ró-dhaonra ar fud an domhain. Is iad 
na hionróirí atá os cionn daonra an domhain. 


Maraigh na hionróirí, maraigh an ródhaonra agus trí é sin a shábháil ar an gcomhshaol. 


Má chreideann tú go gcaithfimid na rátaí breithe bána a cheartú, cén fáth nár chuir tú tús le 
teaghlach agus é a dhéanamh leat féin? 

Toisc mura scriosaimid na hionróirí ar dtús, ní bheidh aon rud i gceist lenár rátaí breithe féin. Níl 
na rátaí breithe againn chun iad a throid ar a gcluiche, agus níor cheart dúinn mar go bhfuil sé 
millteach ar deireadh thiar don dúlra agus don chultúr. Mar sin chuir mé cúrsaí isteach i mo 


lámha féin. 


Nárbh é an toradh a bhí ar d'ionsaí ach náire a chur ar náisiúnaithe 
eitnea-náisiúnta/uathrialaithe ciníocha? 
Ní dhéanfaidh, déanfaidh daoine dearmad go tapa ar mo chuid spreagthaí agus ní chuimhneoidh 


siad ach ar an ionsaí féin. Ná creidim dom, an féidir a thuilleadh a insint duit cén spreagadh a bhí ag 
ionsaitheoirí buamála traenach Mhaidrid? 


Bíonn leanaí neamhchiontach i gcónaí, nach dóigh leat gur ollphéist tú as neamhchiontach a 
mharú? 

Ní fhanann leanaí ionróirí leanaí, bíonn siad ina ndaoine fásta agus a atáirgeadh, ag 

cruthú níos mó ionróirí chun do dhaoine a athsholáthar.Fásann siad suas agus vótálann siad i 
gcoinne do mhianta pobail féin, ar mhaithe lena ndaoine féin agus lena bhféiniúlacht. Fásann siad 
aníos agus tógann siad tithe féideartha do mhuintire féin dóibh féin, áitíonn siad poist chumhachta, 


baineann siad saibhreas agus scriosann siad muinín shóisialta. 


Aon ionróir a mharaíonn tú, d'aois ar bith, namhaid amháin níos lú a chaithfidh do pháistí 
aghaidh a thabhairt air. 


Arbh fhearr leat an marú a dhéanamh, nó é a fhágáil faoi do pháistí? Do chlann mhór? 
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Roinn | 
Seoltaí chuig grúpaí éagsúla 


Ní cuid dá gcuid fola í, Táinig 
chuca go mall, Le riaráiste 
fada le maitheas a dhéanamh, Nuair 
a thosaigh na Sacsan ag fuath. 


Níorbh fhurasta iad a bhogadh, 
Bhí siad oighreata -- toilteanach 
fanacht Go gcruthófaí gach áird, Ere an 
tSacsain thosaigh fuath. 


Bhí a nguthanna fiú agus íseal, Bhí a 
súile cothrom agus díreach. 

Ní raibh comhartha ná seó Nuair a 

thosaigh na Sacsan ag fuath. 


Ní raibh sé preached don slua, Ní 
raibh sé múinte ag an stát. 
Níor labhair fear ar bith é 
Nuair a thosaigh na Sacsan ag fuath. 


Níor póraíodh go tobann é, 
Ní laghdóidh go tapa é, Trí 
na blianta fuara romhainn, Nuair a 
áireofar Am ón dáta Ar thosaigh na Sacsan 


ag fuath. 


-Leagan athraithe de “The Beginnings” le 
Rudyard Kipling 
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A Choimeádaigh 


Fiafraigh díot féin, go fírinneach, cad a d'éirigh le coimeádachas nua-aimseartha a chaomhnú? 
Cad a dhéanann sé iarracht a chaomhnú? An timpeallacht nádúrtha? Cultúr an Iarthair? 


Neamhspleáchas eitneach? Creideamh? An náisiún? An rás? 


Ní dhéanfaidh aon ní a chaomhnú. Tá an timpeallacht nádúrtha tionsclaithe, 


smidiríní agus tráchtearraí. 


Déantar cultúr an Iarthair a mhionathrú, a chaolú agus a chumasc isteach i 

smearaidh de rud gan bhrí, agus is cosúil gurb iad na prionsabail agus na creidimh amháin 

a shamhlaítear le miotas an duine aonair, luach na hoibre (táirgiúlacht chun leasa 

d'úinéirí caipitlíiocha) agus ceannasacht an duine aonair . réadmhaoin (lena chinntiú nach 
bhfaigheann aon duine againn smaointe móra maidir le saibhreas neamhthuillte ár n-úinéirí a 


ghlacadh). 


Neamhspleáchas eitneach? Scriosta in ainm an tsaothair shaora, cé go bhféadfadh siad 
agóid a dhéanamh go poiblí in aghaidh inimirce mhídhleathach ollstiúrtha an tríú domhan, 
brúnn siad go príobháideach oiread imirce agus is féidir, rud ar bith chun costas 

saothair an táirgthe a laghdú agus a bpócaí a líonadh leis na brabúis. Bhain siad 
neamhspleáchas agus ceannasacht na bpobal Eorpach as a n-lust féin i leith cumhachta 


agus rachmais. 


Creideamh? Cad atá fágtha? Eaglaisí folamh agus ionaid siopadóireachta iomlán? 
Céide trí confessionals agus gan colscaradh locht? Rinneadh aon idéalach reiligiúnach a sheas 
idir an saibhre agus an glúin saibhris a ísliú, a chur i leataobh agus a dhíchóimeáil go 


ciúin. Gach rud ionas go bhféadfadh siad a bpócaí a líneáil gan gearáin nó agóidí 


An náisiún? Cad iad na náisiúin atá le caomhnú againn? Cad air atá ár náisiúin féin bunaithe 
anois? Níl aon chultúr, eitneachas, teanga, luachanna nó creidimh i bpáirt acu. Is féidir le 
duine ar bith a bheith ina bhall dár náisiún, chomh fada agus a bhíonn an páipéarachas acu. 
Ní gá gur rugadh anseo iad, ár gcine, ár dteanga, ár gcultúr nó ár gcreideamh a roinnt. Éist 
leis na coimeádaigh ag caoineadh, chomh fada agus atá siad sásta OBAIR, lig isteach 

iad! Lig dóibh a dhara luamh agus a gcúigiú réadmhaoin a thuilleamh dár mbronntóirí 


saibhre! 


An rás? Ní chreideann siad fiú sa rás, ní fiú an gal a rá go bhfuil cine. Agus thar aon rud eile 
ní bhíonn cúram orthu fiú má dhéanann sé. 


Is é brabús, agus brabús amháin a thiomáineann iad, tá gach rud eile tánaisteach. Tá an 
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tá an smaoineamh maidir le todhchaí nó cinniúint ciníoch chomh coimhthíoch dóibh agus 


atá freagrachtaí sóisialta. 


Níor caomhnaíodh aon rud seachas brabúis chorparáideacha agus an saibhreas de shíor ag dul i 


méid den 196 a shaothraíonn na daoine chun a leasa féin. 


Tá an coimeádachas marbh. Buíochas le Dia. Anois lig dúinn é a adhlacadh agus bogadh ar 


aghaidh go dtí rud éigin fiúntach. 


TÁ AN CHAOMHNÚ BÁC, GO BHÍONN Dia. 
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A Chríostaithe 


“Na daoine fiúntach na glóire, na daoine beannaithe ag Dia ár dTiarna, ag caoineadh agus 
ag titim faoi mheáchan na feirge agus na n-uiríslithe is náireach seo. 
Fulaingíonn cine na ndaoine tofa géarleanúintí uafásacha, agus ní bhíonn meas ag cine 
impiriúil na Saracens ar mhaighdeana an Tiarna ná ar choláistí na sagart. Ritheann siad 
thar na laga agus na seanóirí, glacann siad na leanaí óna máithreacha ionas go ndéanfadh 
siad dearmad, i measc na mbarbarians, ar ainm Dé. Déanann an náisiún claon sin na 
hospísí a thruailliú ... Caitear le teampall an Tiarna mar choirpeach agus 
robáiltear ornáidí an tearmainn. 


“Cad eile a déarfaidh mé leat? 


“Tá náire orainn, a chlann mhac agus a bhráithre, a mhaireann i laethanta na n-anachain seo! 
An féidir linn breathnú ar an domhan sa chéid seo atá á n-athchumadh ag Neamh chun 
léirscrios na Cathrach Naofa a fheiceáil agus fanacht faoi shíocháin agus Íí faoi 
bhrú chomh mór sin? Nach fearr bás a fháil i gcogadh seachas radharc chomh uafásach 
a fhulaingt a thuilleadh? Déanaimis go léir gol ar ár lochtanna a ardaíonn an eagla dhiaga, 
sea, gol dúinn ... Ach ná bíodh ár ndeor mar an síol a chaitear sa ghaineamh. Go n- 
ardódh tine ár n-aithrí an Cogadh Naofa agus treoródh grá ár mbráithre sinn chun 
cogaidh. Bíodh ár saol níos láidre ná an bás chun troid i gcoinne naimhde na 
Críostaíochta.” 


Fiafraigh díot féin, CAD A DHÉANFAIDH PÁPA URBAN II? 
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Chuig Antifa/Marxaithe!'Cumannach 


Níl mé ag iarraidh tú a thiontú, níl mé ag iarraidh teacht ar thuiscint. 
Ní bheidh Egalitarians agus iad siúd a chreideann i heirachy teacht chun téarmaí. Níl mé ag 
iarraidh tú ag mo thaobh nó níl mé ag iarraidh cumhacht sciar. 


Ba mhaith liom tú i mo radharc. Ba mhaith liom do mhuineál faoi mo tosaithe. 


FÉACH TÚ AR NA SRÁIDEANNA TÚ SCUM FRITH-BHÁN 
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Chun na 


dTurcach Féadfaidh tú maireachtáil faoi shíocháin i do chuid tailte féin, agus ní fhéadfaidh aon dochar a dhéanamh duit. 
Ar an taobh thoir den Bosphorus. 


Ach má dhéanann tú iarracht cónaí ar thailte na hEorpa, áit ar bith taobh thiar 

den Bhosphorus.Maróidh muid thú agus tiománfaimid roaches ónár dtailte thú. 
Táimid ag teacht go Constantinople agus scriosfaimid gach mosc agus minaret sa 
chathair. 

Beidh an Hagia Sophia saor ó minarets agus beidh Constantinople faoi úinéireacht 
Chríostaí arís. 


Teith CHUIG DO THAILTE FÉIN, FAOI BHFUIL AN FÓS AGAT 
CHANCE 
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Roinn |I 
Smaointe Ginearálta agus Straitéisí Féideartha 


"Tiocfaidh sé ar bhealach amháin agus ar bhealach amháin, ní 

trí rialtais atá ann cheana féin. Ní trí ghluaiseacht na stocaireachta 

agus na bparlaimintí agus na gcomhdhálacha, tiocfaidh sé faoi strus an 
ghátair. Tiocfaidh sé i raon mór tóir, .i. i ndúiseacht mhór d'anam na hEorpa. 


-Sir Oswald Mosley 
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Cé air atá an milleán i ndáiríre? 


Is iad na daoine is mó atá an milleán orainn féin, fir Eorpacha. Ní fhaigheann fir láidre 
ionad eitneach, ní cheadaíonn fir láidre díghrádú dá gcultúr, ní ligeann fir láidre dá gcuid 
daoine bás a fháil. Is fir laga a chruthaigh an cás seo agus tá fir láidre ag teastáil chun 


é a réiteach. 


GO BHFUIL AN HAGIA SOPHIA SAOR Ó NA MIONAIDÍ,THE 
IS FIR IN AINM AMHÁIN FIR NA HEORPA 
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cr 


Eigniú na mBan Eorpach Invaders 


B'fhéidir go bhfuil a fhios ag go leor agaibh cheana féin faoi éigniú na bhfórsaí 
ionradh ar mhná na Breataine Bige, agus ar ndóigh is é Rotherham an cás is cáiliúla. 
Ach is beag duine a bhfuil a fhios nach bhfuil ann ach Rotherham den treocht 
leanúnach d'éigniú agus molestation a dhéanann na scum neamhbhána seo. 


Seo a leanas liosta d'iontrálacha wikipedia ó na cásanna éignithe is cáiliúla sa 
Bhreatain: 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Rotherham child sexual exploitation scan dal 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Aylesbury child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/?Banbury child sex abuse ring 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Bristol child sex abuse ring 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Derby child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Halifax child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Huddersfield grooming gang 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Keighley child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Keeighley child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Newcastle sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Operation Doublet 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Rochdale child sex abuse ring 
https://ga.wikipedia.org/wiki/Oxford child sex abuse ring 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Peterborough sex abuse case 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Telford child sexual exploitation scandal 


Is é an rud nach bhfuil a fhios ag go leor nach sa Bhreatain amháin a tharlaíonn na cásanna seo.. 
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ach in áiteanna eile ar domhan an Iarthair chomh maith, mar a léiríonn an dá chás 
aitheanta seo san Astráil: 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Ashfield gang rapes 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Sydney gang rapes 


Agus fiú san Fhionlainn: 


https://ga.wikipedia.org/wiki/Oulu child sexual exploitation scandal 


Díreach chomh scanrúil is atá na cásanna d'ionsaí gnéasach oscailte agus 

poiblí agus ciapadh a dhéanann an scum ionrach seo ar dealraitheach go bhfuil siad 
ag tarlú níos minice ar fud an domhain Eorpaigh mar iad siúd sa 

Ghearmáin le linn na n-ionsaithe gnéis roimh na hAthbhliana in Kóln, Hamburg, 


Dortmund, Dusseldorf, Stuttgart agus Bielefeld. Seo a leanas iontráil wikipedia 
na n-imeachtaí seo: 


https://ga.wikipedia.org/wiki/201576£276o807.9316 New Year/o27s Eve 
- sexual assaults in Germany 


Ní fios líon fíor na n-imeachtaí seo a tharla ar fud an domhain Thiar agus is cinnte 
nach bhfuil dóthain tuairisce déanta orthu, toisc go n-oibríonn an stát, na meáin 
agus an córas breithiúnach le chéile chun na huafáis seo a cheilt, ar eagla go 
gcuirfeadh eolas ar na himeachtaí seo fearg ar na daoine dúchasacha. an Iarthair 
agus déanann sé damáiste don dearcadh ar ár “Utopia llchultúrtha” nua. 


Mar fhocal scoir ba mhaith liom teachtaireacht a chur chuig na daoine a rinne na 
hionsaithe seo, agus chuig a dteaghlaigh. Crochfaidh tú. Má scaoiltear amach thú 
aimseoimid agus maróidh muid thú, má bhíonn tú sa phríosún sroichfimid ann 

tú, má dhéanann tú iarracht an scum seo a cheilt maróidh muid thú chomh 

maith. Mar gheall ar an náire a chuir tú ar mhuintir na hEorpa agus an anacair 

a chuir tú ar mhná Eorpacha, gheobhaidh tú bás. 


Maraigh na Rapists, Croch A dTeaghlaigh 
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Tá an éagsúlacht lag 


Cén fáth a ndeirtear gurb í an éagsúlacht an láidreacht is mó atá againn? An fiafraíonn 
éinne fiú cén fáth? Labhraítear é mar mantra agus arís agus arís eile ad infinitum “is í 
an éagsúlacht ár láidreacht is mó, is í an éagsúlacht ár láidreacht is mó, is í an 
éagsúlacht ár láidreacht is mó...”. Dúirt ar fud na meáin, á labhairt ag polaiteoirí, 


oideachasóirí agus daoine cáiliúla. Ach is cosúil nach dtugann aon duine fáth riamh. 


Cad a thugann neart do náisiún? Agus conas a mhéadaíonn éagsúlacht an neart 
sin? Cén chuid den éagsúlacht is cúis leis an méadú seo ar neart? Ní féidir le duine ar 


bith freagra a thabhairt. 


Idir an dá linn tá na náisiúin “ilghnéitheacha” ar fud an domhain ina radhairc de choimhlint 


shóisialach, pholaitiúil, reiligiúnach agus eitneach. Tá na Stáit Aontaithe ar cheann de na 
náisiúin is éagsúla ar domhan, agus tá siad thart ar orlach ar shiúl ó stróiceadh a chéile 
go píosaí. Tá an Bhrasaíl, lena héagsúlacht chiníoch ar fad, briste go hiomlán 

mar náisiún, áit nach féidir le daoine a bheith páirteach ann agus iad féin a scaradh 

óna chéile nuair is féidir. Tá an Afraic Theas agus an “éagsúlacht” ar fad ag iompú ina 
cúluisce fuilteach de réir mar a mhéadaíonn a héagsúlacht, dubh ar dhubh eile, dubh ar 
bhán, bán ar dhubh, dubh ar Indiach, is cuma lena heitneachas vs eitneachas. Casann 


siad go léir ar a chéile sa deireadh. 


Cén fáth nach é an rud a thugann neart (éagsúlacht) do náisiúin an Iarthair a thugann 
neart do náisiúin an Oirthir (an tSín, an tSeapáin, an Téaváin, an Chóiré Theas)? 

Cén chaoi a bhfuil siad chomh láidir sin, an tSín le bheith ar an náisiún is mó ar domhan 
sa chéid seo, cé go bhfuil easpa éagsúlachta aici? Cén fáth go bhfuil ag éirí níos fearr 


lena náisiúin neamh-ilchineálacha ná ár gcuid féin, agus ar an oiread sin 
méadracht éagsúil? 


Ní neart í an éagsúlacht. Is é aontacht, cuspóir, muinín, traidisiúin, náisiúnachas agus 


náisiúnachas ciníoch a thugann neart. Níl i ngach rud eile ach frása ghabháil. 


IS LAIGEACHT í ÉAGSÚLACHT, IS AONACHT LÁIDIR 
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Radacú fir an Iarthair 


Ní hamháin go bhfuil radacú fir óga an Iarthair dosheachanta, ach 

dosheachanta. Níor cheart go gcuirfeadh sé as an áireamh go bhfuil fir Eorpacha, i 
ngach náisiún, agus ar gach mór-roinn ag iompú ar nóisin radacacha agus 

ar mhodhanna chun dul i ngleic le meath sóisialta agus morálta a náisiúin 

agus le hathsholáthar eitneach leanúnach a muintire. 


Is é gníomh radacach, pléascach an t-aon fhreagra atá ag teastáil, agus a 
theastaíonn, ar iarracht ar chinedhíothú. Níl na fir agus na mná seo á n- 

inchinn, á gcailliúint nó á gcur amú. Tá siad ag fáil réidh lena gcuid dallóga 

faoi dheireadh agus ag féachaint ar réaltacht an domhain agus todhchaí a bpobal. 


Is é an fhírinne gur mharaigh an tIarthar an nóisean de dhia, agus lean sé ar 
aghaidh chun é a chur ina ionad le rud ar bith. Thug sé dhá idé-eolaíocht iomaíoch 
(cumannachas agus faisisteach) chun cinn in ionad an chaillteanais dia seo, ar 
aghaidh ansin chun ligean don dá thaobh a chéile a mharú gan stad 

agus ansin lig do chaipitlithe le tacaíocht chorparáideach an marthanóir a 
stróiceadh. Sochaí nach bhfuil aon chroí-chreidimh, aon aidhm agus fís don 
todhchaí mar thoradh air. Sochaí de nihilism rampant, tomhaltachas agus 
indibhidiúlachas, ina bhfuil gach duine ina iomaitheoirí agus cearta an 

duine aonair sáraithe gach coincheap freagrachta. Sa ifreann seo is é an duine 
aonair ar fad agus is fiú an rás, rud éigin a ráillí in aghaidh agus a úsáid nuair is 
féidir, struchtúr cumhachta a dhreapadh, nó topple. 


Is é an fhírinne go bhfuil siad ag éirí go tapa, ní hamháin mionlach domhanda, ach 
mionlach laistigh dá dtailte féin. 


An Fhírinne go bhfuil siad fágtha, ina n-aonar, duine aonair i sochaí adhradh an 
chult an duine aonair, chun freagairt i gcoinne sní isteach de strainséirí ó gach 
cearn den domhan. Naimhde atá faoi cheangal ag creideamh, cultúr nó traidisiún 
le leibhéil níos airde torthúlachta, muiníne agus tosaíochta grúpa as a dtagann 
pobail i bhfad níos láidre. 


Is é an fhírinne go bhfuiltear ag súil nach ndéanfaidh siad dul i ngleic leis na 
hidirghabhálaithe iomadúla, gan stad agus tiomanta, ach glacadh leo, 
glacadh lena ndícheadú féin, glacadh le cailliúint tailte a n-aithreacha, a 
mbochtaineacht féin, a n-ATHCHÓIRIÚ féin. 
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Ach ní ghlacfaidh siad leis an mbás seo. An díothú seo ar a ndaoine, a gcultúr, a n-anam 


féin. 


Feiceann siad an meath mórthimpeall orthu, rátaí breithe ag titim saor in aisce ar fud an 
domhain Thiar. Na milliúin ionróirí ag tuirlingt ar ár gcladach, ag conduering ár mbailte 
agus gan aon urchar amháin lámhaigh mar fhreagra. Teaghlaigh briste le rátaí colscartha 
ardú as cuimse, is é sin má tá siad bodhraigh fiú chun pósadh ar chor ar bith. Rátaí 
féinmharaithe dreapadóireachta bliain i ndiaidh bliana, ní hamháin do dhaoine fásta, fiú 
déagóirí agus leanaí chomh maith agus an t-aon uair is cosúil daoine fiú faoi deara é 
nuair a cheann de déanann a n-idols féin an gníomh (amhránaithe, réaltaí spóirt, aisteoirí). 
Úsáid drugaí ag gach leibhéal den tsochaí, i ngach aoisghrúpa, aon fhoinse seachráin nó 
faoisimh chun éalú ó chultúr na nihilism. Uirbiú rampant agus tionsclaíocht, cathracha ag 
méadú i gcónaí agus foraoisí ag crapadh, a bhaint iomlán de dhéantús an duine ón 

dúlra, leis na torthaí soiléire. 

Polaiteoirí pedophile, sagairt pedophile agus réaltaí pop pedophile, ag léiriú do 

gach fíor-dopravity ár n-aois. Chuaigh an ealaín agus an áilleacht thar aon ní eile, 
bauhaus travesties in ionad nouveau wonders, ailtireacht cathrach gan anam gloine agus 
cruach nach léiríonn sochaí, aon chultúr, gan daoine agus dá bhrí sin muintearas i ngach 
áit, agus aon áit. Deilbhíní pop féinmharaithe, nihilistic agus meathlaithe a tháirgtear ó 
chultúr marbh: Michael Jackson (pedophile, féinghreim, féin-Iotaí, andúileach opioid); 
Madonna (degenerate, andúileach drugaí, gan leanaí, fraochÚn, frith-Chríostaí, pro 
miscegenation) Kurt Cobain (féinmharaithe , andúileach drugaí, féinfuath, 

frithshóisialta), Freddy Mercury (géarchéim aitheantais ar feadh an tsaoil, cath ar feadh an 
tsaoil le héadónachas agus úsáid drugaí, bás faoi dheireadh mar gheall ar héadónachas 
gnéasach) gan ach cúpla a ainmniú. Naíolanna folamh, casinos iomlána, séipéil fholmha 
agus lán mosdues, eantrópachta i blit:speed.Scríobhann polaiteoirí sa dúch céanna 


le Eligabolus, ag adhradh gach rud atá eachtrach, nimhiúil agus treascracha. 


Mar sin feiceann na fir agus na mná óga seo an nihilism féinmharfach seo agus 
leithlisíonn siad iad féin ón ngealltacht phríomhshrutha, “ilchultúrtha”, 

chothromaíoch, indibhidiúil seo agus lorgaíonn siad comhghuaillithe áit ar bith ar féidir leo 
teacht orthu, san fheoil nó ar líne. Tagann siad le chéile, déanann siad plé, 

éadóchas, straitéisíonn siad, déanann siad díospóireacht agus plean. Déanann siad 


laige, magadh fecklessness agus neart adhartha, agus san adhradh neart seo 
radacach siad agus teacht ar an réiteach. 


Ar bhealach éigin feictear an t-aonrú seo ansin mar ábhar iontais, ach d'aon duine a bhí 


ag tabhairt aird, bhí sé i bhfad ag teacht. Nuair a bheidh an 
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Bhris an t-idirlíon greim na meán corparáidí agus stáit ar 7eitgeist na nua-aimseartha ar 
deireadh, d'éirigh le fíor-shaoirse smaoinimh agus díospóireachta agus ní hamháin gur 
aistríodh an fhuinneog overton ach briseadh síos. Bhí gach deis cainte agus creidimh 


oscailte le teagasc, le plé agus le labhairt. 


Mar gheall ar an bplé oscailte seo gan ainm go minic, bhíothas in ann rochtain a 

fháil go minic den chéad uair ar fhaisnéis, lasmuigh de na stáit agus de rialú na 
corparáide. Is léir an toradh. Tá daoine ag teacht ar a mbealach abhaile. 

Ag aimsiú a gcuid daoine, ag teacht ar a dtraidisiúin, ag féachaint trí bhréaga na staire, 
ag brúchtadh na n-institiúidí agus bíonn siad feargach, bíonn siad fuinniúil agus tá, 


i gcoinne a sochaithe meathlaithe, déantar radacú orthu. 


IS É RADAÍOCHT AN FREAGAIRT RÉASÚNACH AR 
DEGENERATION 
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Teip an Chomhshamhlaithe 


Is ábhar gáire é a bheith ag súil le hinimircigh a chomhshamhlú le cultúr atá ag fáil 

bháis, atá ag fáil bháis. Cé a bheadh sásta a gcultúr láidir ceannasach féin a fhágáil le 
bheith páirteach i gcultúr scothaosta, meathlaithe, meathlaithe? Cén cultúr a mheallfadh 
fear, duine de thraidisiúin, áilleacht, ailtireacht, ealaín agus rathúnas, nó cultúr de mheath, 


féin-fuath, easpa leanaí, mí-ord agus nihilism? 


Tá níos mó inimirceach ag roghnú a gcultúr sláintiúil féin a choinneáil, bliain i ndiaidh bliana, 
agus níos mó fós á rá, tá ár muintir féin ag tosú ar a chéile, ag féachaint lasmuigh dá 
gcultúr féin atá ag dul in olcas agus ag dul in olcas le cuspóir agus treoir a lorg ó fhoinsí 


seachtracha. 


Dá laige a éiríonn muid is ea is mó a dhiúltóidh inimircigh a bheith linn, a dhiúltóidh páirt a 
ghlacadh san fhéinmharú cultúrtha a mholaimid. Ba cheart go gcuirfeadh sé sin iontas ar bith 
aon. 


NÍ RAIBH AON AON DUINE ISTEACH ISTEACH SA LOCHT 
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Is é an náisiúnachas glas an t-aon náisiúnachas fíor 


Níl aon Coimeádachas gan nádúr, níl náisiúnachas gan timpeallacht, mhúnlaigh 
timpeallacht nádúrtha ár dtailte sinn díreach mar a mhúnlaigh muid é. Rugadh sinn ónár 
dtailte agus mhúnlaigh na tailte céanna ár gcultúr féin. Tá cosaint agus caomhnú 

na dtailte seo chomh tábhachtach le caomhnú agus caomhnú ár n-idéal agus ár 
gcreideamh féin. 


Le ró-fhada tá cead againn don taobh clé gluaiseacht na timpeallachta a 
chomhthoghadh chun freastal ar a riachtanais féin. Tá smacht ag an taobh clé ar 


an bplé ar fad maidir le caomhnú an chomhshaoil agus ag an am céanna bhí 
sé i gceannas ar scrios leanúnach na timpeallachta nádúrtha féin trí oll-inimirce 


agus uirbiú neamhrialaithe, ag an am céanna nach bhfuil aon réiteach ceart ar 
cheachtar den dá shaincheist. 


Níl aon todhchaí Glas ann agus gan deireadh le fás daonra, ní féidir leis an 
domhan glas idéalach a bheith ann i nDomhan ina bhfuil 100 billiún 50 billiún 
nó fiú 10 billiún duine. Is cogaíocht comhshaoil í an inimirce leanúnach 
isteach san Eoraip agus ar deireadh millteach don dúlra féin. 


Níl san Eoraip don todhchaí coincréit agus cruach, toitcheo agus sreanga ach áit 
foraoisí, locha, sléibhte agus móinéir. Ní áit é an Béarla an teanga defacto ach áit a 
gcuirtear luach ar gach teanga, creideamh agus traidisiún Eorpach. Leagadh 

gach náisiún agus gach eitneachas lena dtimpeallacht féin agus má tá siad le cosaint 


caithfidh a dtimpeallachtaí féin a bheith amhlaidh. 


NÍ AON TRAIDISIÚNTAS LEIS 
TIMPEALLACHT 
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Maraigh Naimhde Ardphróifíle 


Tá naimhde aitheanta ár náisiúin, naimhde ár gcine a shiúil go saor tríd ár sochaithe, 
cinnirí ard, creideann siad iad féin do-láimh. Gheobhaidh siad amach go luath cé 
chomh mícheart agus atá siad. Tá bás fhealltóir tuillte ag traitors. Is cuma má thógann 
sé 3 bliana nó 30 bliain, caithfidh na daoine seo íoc as a n-ionsaithe urchóideacha 

ar ár gcine. 


Pacáistí TATP ceangailte le drones, EFP i málaí diallait gluaisrothar, rammings 
luíochán conmhaigh le trucailí stroighne. Tá aon mhodh a thugann a luach saothair 
cinnte do na fealltóirí sin inmharthana agus ba chóir é a spreagadh. I gcás ina bhfuil 
uacht, tá bealach. 


Tá Merkel, máthair gach rud frith-bán agus frith-Ghearmáinis, ar bharr an liosta. Is 
beag duine atá níos mó déanta chun an Eoraip a mhilleadh agus a ghlanadh go ciníoch 
dá muintir. 


Erdogan, ceannaire duine de na naimhde is sine dár muintir, agus ceannaire an 

ghrúpa Ioslamaigh is mó san Eoraip. Caithfidh an tiarna cogaidh seo an ceann 
deireanach a fhuiliú, agus é ag tabhairt cuairte ar a shaighdiúirí eitneacha atá i 

seilbh na hEorpa faoi láthair. Spreagfaidh a bhás freisin ding idir na hionróirí 

Turcacha atá ag áitiú ár dtailte faoi láthair agus na heitneacha Eorpacha agus ag 

an am céanna lagú greim na dTurcach ar an réigiún, ag baint príomh-namhaid na Rúise 
agus ag díchobhsú agus ag briseadh NATO. 


Sadid Khan, Méara reatha Londan ag an am seo á scríobh, comhartha oscailte ar an 
dícheadú agus ar athsholáthar eitneach mhuintir na Breataine Bige sna hOileáin 
Bhriotanacha. Tá an t-ionróir Moslamach Pacastánach seo ina ionadaí anois do 
mhuintir Londain. Londinium, croílár an Oileáin na Breataine. Cén comhartha is fearr 
den athbhreith bhán ná an ionróir seo a bhaint? 


Maraigh Aingeal MERCEL, Maraigh Erdogan, Maraigh SADIO Khan 
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Paradacsa an chomhionannais éagsúil 


Is é an magadh is mó ar fad ná baoise guixotic na sochaí éagsúil ach comhionann. Is é 
an sainmhíniú atá ar an éagsúlacht ná an comhionannas. Ní féidir le haon dá rud a 
bheith comhionann i ndáiríre, go háirithe daoine. Níl aon duine amháin comhionann le 
haon duine eile, nach bhfuil cúpla comhionann, ná tíortha, ní oibrithe laistigh de 
ghrúpa ranga agus cinnte nach bhfuil na cinn de chiníocha éagsúla. Is fiú gach 


duine ach a luach féin, ní mó nó níos lú. 


Dá ilghnéithí a éiríonn grúpa, is ea is lú comhionann é. Is anathema í an éagsúlacht don 


chomhionannas. Ní féidir le duine a bheith ann leis an gceann eile. 


IS É ÉAGSÚLACHT ÉAGSÚLACHT, BHFUIL STRAITÉISÍ ÁIRITHE 
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Is bronntanas é an bronntanas uathu siúd san am atá thart 


Ní dhearna do shinsir allas, fuil agus fuair bás in ainm náisiún ilchultúrtha, cothrom. Thóg 
siad tithe dá gcuid leanaí chun cónaí iontu, thóg siad pobail a bhféadfadh a muintir a rathú 
iomardú dúinn as saol níos fearr a bheith againn, saol níos saibhre i dtíortha níos 

saibhre. Íocadh as an saibhreas agus an rathúnas seo i allais agus i fhuil do shinsear. 
Bhronn ár sinsir ár saol compordach, pribhléideach agus rathúil faoi láthair dúinn 

ag ár sinsear, leis an tuairim go ndéanfaimis a gcuid oibre a chothabháil, a 

chothú agus fiú a leathnú, ionas go bhféadfadh ár bpáistí féin taitneamh a bhaint as 


luach saothair ár saothair lá amháin. 


Ní mór dúinn tréaniarracht a dhéanamh chun náisiún fiúntach ár sinsear a chruthú, go 
dtugaimid an saol is fearr dár ndaoine, agus na náisiúin is fiú a leithéid. Náisiún a 


thugann ómós dá sinsir, ach a mhaireann dá sliocht. 


CUIREANN SIN NA SINSEARACH ACH OBAIR DO NA PÁISTÍ 
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A saighdiúirí ag troid 


Tá idéalach cogaidh laochúil, gan chailliúint, gan teip, gan bac mór éigin, idéalach 
agus dodhéanta. Fiú i Vín sa bhliain 1683 chailleamar breis agus ceithre mhíle dhéag 
fear maith fós ag na hEorpaigh. Bhí sé sin le linn bua buaiteach. An gcreideann tú go 
bhfuil tú níos fearr ná na fir seo? Níos tuillte ag an saol? Níos oilte agus misniúil? Nach 
bhfuil tú. 

Dá bhféadfadh siad bás a fháil, is féidir leatsa. Bí ag súil le bás, bí ag súil le streachailt, bí ag 
súil le caillteanas nach ndéanfaidh tú dearmad go deo air. Ná bí ag súil le maireachtáil, is é an 
t-aon rud ar chóir duit a bheith ag súil leis ná fíorchogadh agus bás saighdiúir fíor a fháil. 


Súil le Saighdiúirí Troid AGUS Bás Saighdiúir 


Machine Translated by Google 


Contúirt an I 


Dá maródh tú seasca ionróir armtha tar éis duit an toil agus an rún chun dochar a dhéanamh do 
do náisiún agus do dhaoine a léiriú, bheadh clú agus cáil ort mar laoch, i bhfianaise onóracha 
sibhialtach is airde do náisiúin, paráid os comhair na meán cumarsáide agus an phobail 
admhaigh. Ach maraigh seasca ionróir neamhammtha tar éis duit an toil agus an rún chun dochar 
a dhéanamh do do náisiún agus do dhaoine a mharú, agus measfar thú a bheith ina ollphéist, 
tarraingthe tríd na sráideanna, magadh, ionsaí, feallmharaíodh do charachtar ar gach 

bealach is féidir é a thriail. sa chúirt agus i bpríosún ar feadh an chuid eile de do shaol. 


Ach seo an fíor-chiceáil, tá an t-ionróir neamharmtha i bhfad níos contúirtí dár ndaoine ná an t- 

ionróir armtha. Is féidir linn an t-ionróir armtha a chomhrac, tá a fhios againn conas, tá an cumas 
againn, tá na saighdiúirí agus na hairm againn chun é sin a dhéanamh. 

Ach an t-ionróir neamharmtha, níl aon smaoineamh ceart againn conas déileáil leo, ní féidir linn ionsaí 


a dhéanamh orthu nó iad a chosaint ar aon bhealach ciallmhar. 


Dhéanfadh an bheirt iarracht ár náisiún a scrios, dhéanfadh an bheirt iarracht ár ndaoine a 
dhíláithriú agus a chur ina n-áit, d'fhéachfadh an dá cheann lenár gcultúr agus ár 
náisiúntacht a scrios. Ach níl an cumas ach ag duine amháin agus níor léirigh ach duine amháin 


go bhfuil sé éifeachtach é sin a dhéanamh. 


TÁ AN INVADER AONARMED NÍOS CHOINNÍOLLACH NÍOS MÓ NÁ LEIS AN 
ARMED 


Machine Translated by Google 


An Lightning Márta trí na hinstitiúidí 


Cé go raibh na cléibh ag máirseáil tríd na hinstitiúidí le fada agus ar deireadh thiar d'éirigh 

go maith leo ní mór dúinn an rud céanna a bhaint amach, ach i dtréimhse ama i bhfad níos giorra. 
Mar gheall ar bhagairt athsholáthair eitneach agus ár rátaí breithe uafásach íseal, níl 150 

bliain nó fiú 50 bliain againn chun poist chumhachta a bhaint amach. Ní mór dúinn a bheith 
giaráilte go bunúsach isteach sna hinstitiúidí polaitiúla, míleata, breithiúnacha, oideachais agus 
eacnamaíocha, agus laistigh de 25 bliain. 


Níl an sócúlacht ama againn mar a bhí ag an taobh clé, ní mór dúinn a bheith réidh chun 
gníomhú, agus gníomhú go luath. Ciallaíonn sé sin gur cheart dóibh siúd atá in ann, nó a 

bhfuil an cumas acu, iad féin a ionchorprú sna hinstitiúidí seo agus dreapadh chomh fada agus 

is féidir leis an ordlathas cumhachta, chomh luath agus is féidir. Nuair a thagann an t-am caithfidh 
tú a bheith réidh le gníomhú. 


BLIT7 CHUIG POISTEANNA Ceannasach 
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Is gluaiseachtaí populist iad gach fíorghluaiseacht 


Cé nach gá go mbeadh tacaíocht an daonra ar fad ag an ngluaiseacht féin, ar a laghad sa 
chéim tosaigh, beidh orainn ár ndaoine a bheith páirteach inár sochaí nua, agus go deonach 
sa deireadh. Caithfidh siad a bheith toilteanach agus ar mian leo a bheith mar chuid den 
todhchaí nua seo a shamhlaímid. 


Tríd ár ngníomhartha agus ár gcaint féin taispeánfaimid cosán nua dóibh. Conair ag díriú ar 
nádúr agus meas ar an gcomhshaol, traidisiúin, teaghlaigh, cearta oibrithe agus 
freagrachtaí pearsanta agus ciníocha. Caithfimid barr feabhais a chur orainn, go pearsanta 
agus mar shochaí. 


Cé go mb fhéidir go mbainfimid úsáid as greann agus memes ar thús cadhnaíochta, agus 
chun lucht éisteachta óg a mhealladh, beidh orainn réaltacht ár smaointe agus ár n-intinn agus 
ár mianta níos tromchúisí don todhchaí a léiriú. Achomharcaimid anois don fhearg agus don 
nádúr greann dubh san am i láthair, ach sa deireadh beidh orainn an teas agus an fíorghrá 
atá againn dár muintir a thaispeáint. 


TAISPEÁINT AN BHEALACH AR AGHAIDH DÓIBH 


Machine Translated by Google 


Níl aon mhóinéar fothain ann 


Níl áit ar bith fágtha le rith, casadh timpeall, aghaidh a thabhairt ar do namhaid, 
seasamh a dhéanamh. Níl aon áit amháin fágtha nach bhfuil baint ag tendrils na himirce 
athsholáthair. Níl aon áit amháin san Iarthar atá gar do rátaí breithe athsholáthair a 
bhaint amach, gan trácht ar rátaí breithe a léiríonn leibhéal beogachta agus fuinneamh. 


Níl aon mhóinéar taitneamhach ann inar féidir leat do chorp tuirseach a leagan síos, 
do cheann a scíth a ligean agus fanacht leis go séideadh anonn. 


Ní bhfaighidh tú aon reprieve, ní san Íoslainn, ní sa Pholainn, ní sa Nua-Shéalainn, 
ní san Airgintín, ní san Úcráin, ní áit ar bith ar domhan. Tá a fhios agam, mar tá mé ann. 


Ná níor cheart duit, cén fáth ar cheart síocháin a bheith agat agus do dheartháireacha eile san 
Eoraip ag tabhairt aghaidh ar chogadh áirithe? Cén fáth nár chóir duit aon rud a chur i mbaol agus 
daoine eile i mbaol? Cén fáth ar chóir do dhaoine eile troid ar do shon mura bhfuil tú sásta 

troid ar do shon féin? 


Ná rith ón troid, rith i dtreo an troid. Féach go croílár na coimhlinte, máirseáil tú féin 
ansin, brúigh tú féin i mbun seirbhíse. Tabhair do gach rud do do mhuintir. 


STOP RUNING, TÚS AN TROID 


Machine Translated by Google 


Rialaíonn mothúcháin thar fhíricí 


Stop ag iarraidh a chur ina luí ar an daonra i gcoitinne le staitisticí, cairteacha, táibléad agus 
figiúirí. D'fhéadfadh go gciallódh difríocht phointe céatadáin aon phointe-seacht rud éigin do 
bheagán, ach cuirfidh slonn a bhfuil an fhoclaíocht éirimiúil nó póstaer iontach ceardaíochta 


air a chur ina luí ar an iliomad duine. 


Is mothúchánach iad daoine, bíonn siad á dtiomáint ag mothúcháin, treoraithe ag mothúcháin agus 
lorgaíonn siad mothúcháin agus eispéiris. Is é a dhéanfaidh athrá aonchineálach ar fhíricí agus ar 
staitisticí inimirce ach an t-ollmhór a iompar, agus na daoine a thiomáint ar shiúl ó na seanchainteoirí 


gan spreagadh a dhéanann iad a iomadú. 


Bí cruthaitheach, bí léiritheach, bí mothúchánach agus thar aon rud eile bí paiseanta. 

Is iad seo na rudaí a labhraíonn le daoine, a cheanglaíonn daoine, a thiomáineann daoine. 
Péinteáil, scríobh, canadh, rince, aithris filíochta. Ifreann, fiú meme. Cruthaigh memes, post memes, 
agus scaip memes. Tá níos mó déanta ag Memes ar son na gluaiseachta eitne- 


náisiúnaíoch ná aon fhorógra. 


Thar aon ní eile, ní gá a bheith leamh, suaimhneach agus leadránach. Níl aon duine spreagtha ag 
Jeb Bush. 


BÍ paiseanta, NÍ PLACID 
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Gan Brabúis ar Fhrith-Bhán 


Le ró-fhada tá na daoine sin is mó a bhain an tairbhe is mó as saothair shaor a 
allmhairiú gan phíonós. Na Scothaicme eacnamaíocha a bhíonn i mbarr a réime leis 
an mbrabús a fhaightear ónár n-ionadaí eitneach féin. Táthar ag súil leis na bastards 
líonta saint seo a chur in áit ár ndaoine le cine de intleacht íseal, gníomhaireacht 
íseal, maiseanna láibithe, ionas gur féidir a saibhreas agus a gcumhacht féin a 
mhéadú. 


Tuigfidh siad go luath go bhfuil iarmhairtí ann maidir le bheith ina fhealltóirí cine. 

Buailfidh na hiarmhairtí seo iad go crua, go tapa agus gan trócaire. Má theitheann 

siad leanfaimid iad, má thagann siad i bhfolach gheobhaidh muid iad, má 

dhéanann siad iarracht iad féin a chosaint taobh thiar den stát brisfimid tríd agus sroichfimid iad. 


Má tá duine in úinéireacht nó i gceannas ar chorparáid nó ar ghnóthas, agus go 


dtacaíonn sé nó go nglacann sé nó sí le hallmhairiú ollmhór daoine nach bána 
iad in ionad dhaonraí dúchasacha na hEorpa, ní mór an fealltóir sin a scrios. 


Maraigh DO POF FRITH-BHÁN ÁITIÚIL 
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Cosain do mhuintir. bain an nimh 


Tá cead ag díoltóirí nimhe agus scaiptheoirí tocsain a gcuid táirgí baneful a iomadú go 
hiomlán gan seiceáil de réir dlí nó sochaí. Gach bliain bíonn na meathlaithe seo 
freagrach as na mílte bás, inár gcathracha féin agus ar fud na cruinne. 


Is iad na déileálaithe drugaí mídhleathacha agus dlíthiúla araon ár naimhde ciníocha, ag 
milleadh sláinte, saibhreas, struchtúr teaghlaigh, cultúr agus todhchaí ár ndaoine.Tá na 
peddlers filth seo gníomhach i ngach náisiún agus iad féin a iompar gan aon smaoineamh 
ar a dtionchar ar a sochaithe. 


Faigh áit a bhfuil siad i do chathracha, plean do ionsaí, iad a scrios. Cosain do dhaoine agus do 
leanaí a chosaint.Bí an Antidote a nimhe. 


MAR A DHÉANAMH DO DHÍOLÓIR DRUGAÍ ÁITIÚIL 
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Eoraip do na hEorpaigh 


Ní mór na hionróirí a bhaint as ithir na hEorpa, is cuma cén áit a tháinig siad nó nuair 
a tháinig siad. Romaigh, Afraiceach, Indiach, Tuircis, Semitic nó eile. Mura bhfuil siad 


dár muintir, ach go bhfuil cónaí orthu inár dtailte, ní mór iad a bhaint. 


Ní hé ár n-imní nó ár bhfreagracht an áit a mbaintear iad. Ní hé ár dtailte a dtithe, is 
féidir leo filleadh ar a gcuid tailte féin nó teacht ar a dtír dhúchais in áit eile. Ach ní áitíonn 


siad ár n-ithir. 


Ní bhaineann an chaoi a mbaintear amach iad, go síochánta, go héigeantach, go 


sona, go foréigneach nó go taidhleoireachta. Caithfear iad a bhaint. 


Go dtí go n-aisiompaítear na hidirghabhálaithe seo go dtí tailte a bpobail, níl fíor- 
cheannasacht ag an Eoraip, agus is féidir le haon duine, is cuma a eitneachas nó a 


gcreideamh, an Eoraip a ghairm mar a gcuid féin. 


BAIN NA hIONADAITHE, TABHAIR FAOI DEARA AN EORAIP 
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Fanann tú le comhartha, fad a bhíonn do mhuintir ag fanacht 
TÚ 


Agus tú ag fanacht le comhartha, comhartha; duine chun dul i mbun na sleá; a 
ghlaoch amach i aláraim, do dhaoine fanacht ar TÚ. Is tusa an guth, is tú an 
glao klaxon, tá an chéad spear agat le cur faoi scata ionróirí. 


Stop ag fanacht le duine éigin eile a thaispeáint duit an bealach ar aghaidh, tá TÚ 
an bealach ar aghaidh, ag fanacht thart le duine éigin chun tús a chur leis an 
troid moronic, toisc go bhfuil sé TÚ atá chun tús a chur leis an troid, Má tá tú ag 
léamh seo, tá tú an ceannairí nua a bhrúfaidh ár ndaoine chun bua, is tusa na 
saighdiúirí a throidfidh ar son todhchaí do chine. Na daoine ag labhairt anois, 

ag gníomhú anois, ag troid anois, tá siad chun tosaigh ar thús cadhnaíochta 
fórsa na ndaoine. 


Luaidhe agus leanfaidh do mhuintir. Taispeáin neart do chiontuithe, d'fhírinne agus neart 
do thoile agus leanfaidh siad. 


FANANN TÚ AR COMÓRTAS, AGUS DO DHAOINE AR FANADH 
TÚ 


Machine Translated by Google 


Ní bhíonn sé ciallmhar riamh a bheith i ngrúpa mionlaigh. 


l ngach tír, ar gach mór-roinn, tá siad siúd atá sa mhionlach faoi chois. Má éiríonn 
tú i do mhionlach sóisialta, polaitiúil nó eitneach beidh do chos ar bolg i gcónaí 
mar thoradh air. 


Cibé an mionlach polaitiúil iad agus dá bhrí sin caillfidh siad smacht ar thromlach na 
cumhachta, agus dá bhrí sin caillfidh siad smacht ar na dlíthe agus na rialacháin a 
shainmhíníonn an saol poiblí nó ar na mionlach cultúrtha sin, cruthaítear agus 
rialaítear ealaín ina foirmeacha uile ag a lucht éisteachta éagsúil, ó dhaoine 

difriúla ó stair dhifriúil, a bhfuil idéalacha agus eispéiris éagsúla acu agus 

mar sin bíonn siad scoite amach, eisiata agus scoite amach ó chruthú an chultúir 
chomhaimseartha. 


Bíonn siad siúd a rugadh go teangeolaíoch sa mhionlach ag fulaingt go laethúil, de 
réir mar a chuireann comhrá an tsaoil as an áireamh iad, aonraíonn na hollmheáin 


iad agus casann gnólachtaí ar shiúl iad, mar a dhéanann na cumainn cainte féin. 


Ar deireadh, tá daoine ann a fhaigheann iad féin sa mhionlach eitneach nó ciníoch 
agus a fhaigheann a ngéinte féin á bpóradh as a bheith ann trí mhí-ghiniúint 

agus rátaí breithe cine éagsúla. De réir a chéile beidh níos lú agus níos lú ionadaíocht 
ag na daoine céanna go polaitiúil agus go cultúrtha, agus go bunúsach beidh 

siad ina n-eachtrannaigh ina gcuid tailte féin. 


NÁ CHEART CÓIREÁLTA MÍREACH NÁ NÁ BHÍONN 


AMHÁIN 
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Ná lia do do naimhde fás gan seiceáil 


Nuair a aimsíonn tú nead vipers i do chlós, an ndéanann tú spáráil do na déagóirí? 
An ligeann tú dóibh fás faoi shaoirse, go hoscailte, lá amháin a bhualadh ar do leanbh agus 
iad ag súgradh ina chlós féin? Dóigh tú an nead agus maraíonn tú na vipers, is cuma cén 


aois atá acu. 


Tá naimhde ár bpáistí á rugadh inár dtailte faoi láthair, fiú agus tú á léamh seo. Lá amháin 
beidh na leanaí céanna seo ina ndéagóirí, ansin ina ndaoine fásta, ag vótáil i gcoinne 
mhianta ár ndaoine, ag cleachtadh cleachtais chultúrtha agus reiligiúnacha na n-ionróirí, ag 


tógáil tailte ár bpobal, ag obair, ag tithe agus fiú ag ionsaí agus ag marú ár bpáistí. 


Is fiú punt de leigheas ounce de chosc. Tá sé ríthábhachtach na naimhde seo a chosc ó bheith 
ina ndaoine fásta agus a n-acmhainneacht iomlán éifeacht a bhaint amach. Cén fáth 


a bhfuil do leanaí ag troid, nuair a d'fhéadfá troid ina n-ionad? 


Is beag tuismitheoirí, beag beann ar na himthosca, a bheidh sásta saol a bpáistí a chur i 
mbaol, is cuma na dreasachtaí eacnamaíocha. Mar sin, a luaithe a thaispeánfaimid dóibh 


an baol a bhaineann lena sliocht a thabhairt chuig ár n-ithir, seachnóidh siad ár dtailte. 


Beidh sé tubaisteach, déanfaidh sé dochar don anam, ach bíodh a fhios agat go bhfuil sé 
riachtanach agus beidh aon ionróir a spárálann tú, is cuma cén aois, ina namhaid a gcaithfidh 
do mhuintir aghaidh a thabhairt air. Is fearr duit aghaidh a thabhairt orthu anois ná do 


ghaolta chun aghaidh a thabhairt orthu amach anseo. 


FÁG NÍOS NÍOS GAIRMÍ GAN DÓITEÁIN 
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Ná fág na cathracha, Rith i dtreo na troda, Ní hea 


ar shiúl 


Rith i dtreo na cathracha, rith i dtreo na coimhlinte rith i dtreo an namhaid, teitheadh ón 
namhaid is gealtachta. Is linne na tuatha cheana féin, mar a bhí riamh. Tá muintir na tuaithe 


traidisiúnta cheana féin, gar don dúlra cheana féin, ag tacú lena muintir cheana féin. 


Is iad na cathracha ina luíonn an streachailt, na cathracha inar tháinig méadú ar na hionróirí, 
na cathracha inar nimhigh na marxists na hinstitiúidí, na cathracha ina bhfuil na meáin agus 
na corparáidí feallmharacha agus na cathracha ina bhfuil na polaiteoirí frith-oheala agus na 


corparáidí. Déanann eagraíochtaí neamhrialtasacha a dtithe. 


Invade na cathracha, a chur ar na cathracha, cath ar na sráideanna do na cathracha. Is 
iad na cathracha na cathanna eacnamaíocha, breithiúnacha, polaitiúla, eitneacha agus 


cultúrtha dár muintir agus is ann a íocfaimid ár gcogadh. 


Is féidir leis an tuath fanacht, tá tú ag teastáil ó na cathracha, tá tú ag teastáil ó do óige. 
Ainneoin cé mhéad agaibh a mhothaíonn i do chónaí i measc an truaillithe, i measc na filíochta 
cultúrtha, sáinnithe isteach in árasáin bheaga i sprawls na cathrach, i bhfad ó thimpeallacht 
nádúrtha an duine. Ach is ann a dhéanfar ár dtodhchaí agus is ann a throidfear an cath 


ar son todhchaí ár bpobail. 


AISGHAIRM NA CATHRACH, ATHBHAIRT DO BHRIGHT 
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Tacaigh le do Dhráithre Náisiúin 


Nuair a bhogann tír amháin, bogann tú leo, tabhair tacaíocht dóibh go airgeadais, go polaitiúil, 
go sóisialta agus go fisiciúil. Seans go mbeidh siad in ann drochmheas a dhéanamh ar 
ghluaiseacht bheag amháin, ó náisiún amháin. Ach nuair a bhogann na hEorpaigh 

ó gach tír agus mór-roinn chun tacú lena ndeartháireacha, ní fhéadfaidh siad ionsaí 


a dhéanamh ar aon ghrúpa amháin. 


Féadfaidh an ghluaiseacht tosú sa Pholainn, san Ostair, sa Fhrainc, san Airgintín, 
san Astráil, i gCeanada nó fiú Veiniséala, ach tosóidh an ghluaiseacht agus nuair a dhéanann 


sé, bí réidh le do mheáchan a chaitheamh taobh thiar de do mhuintir, le fórsa iomlán. 


Tacaigh leo go heacnamúil , tabhair dá gcúis, ceannaigh táirgí óna muintir, déan do chuid 


acmhainní agus saothair deonaigh. 


Tacaigh leo go sóisialta, tacaíocht a thabhairt dá mbeartais, ionsaí a dhéanamh ar a 
mbainteoirí, guth a thabhairt do thacaíocht do na meáin agus i gcomhráite laethúla, cuir in iúl 


ar an idirlíon go dtacaíonn náisiúin uile na hEorpa leo. 


Tacaigh leo go polaitiúil, tabhair tacaíocht ghutha dá gceannairí, dá n-idéil agus dá muintir. 
Stocaireacht a dhéanamh orthu siúd atá i gcumhacht chun do thacaíocht a léiriú, agóid a 
dhéanamh lasmuigh d'ambasáidí na náisiún sin nach dtacaíonn leis an náisiún, agus más gá 
ionsaí a dhéanamh orthu. Ná togh ach ceannairí a thaispeánann tacaíocht do do dheartháir náisiún. 


Tacaigh leo go fisiciúil, bí réidh le buataisí a chur ar an talamh, airm agus muinisin a sheoladh 
chucu, ionsaí a dhéanamh ar a gcuid naimhde. Má dhéanann na meáin nó an stát i do réigiún 
ionsaí orthu, scrios an chorparáid agus na polaiteoirí fealltacha atá freagrach. Is é fórsa 
fisiceach an cineál tacaíochta deiridh. 


Bog MAR A hAON, TACAÍOCHT IOMLÁN DO NA NÁISIÚN DEARA 
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Glac Bás, Glac Intamy 


Is cinnte go bhfaighidh tú bás, seans go bhfaighidh tú bás agus tú i mbun seirbhíse do crusade mhór éigin 

nó go bhfaighidh tú bás in ospís, cibé bealach a gheobhaidh tú bás. 

Is é an rud is tábhachtaí ná do ghníomhartha le linn an achair ghairid idir breith agus bás. 

Ní de réir fad do shaoil a thomhaistear fiúntas do shaoil, ach de réir do ghníomhartha lena linn. 


Fiafraigh díot féin anois, an bhfuil tú sásta do fhreagrachtaí ciníocha a sheachaint? cas do 
dhroim le do mhuintir? neamhaird a dhéanamh ar a n-éag? Ar fad le súil bás síochánta? 


Glac leis an mbás: mar go bhfuil sé chomh cinnte le luí na gréine tráth an tráthnóna. Nuair a 


bheidh tú ag glacadh leis an mbás amháin agus is é an t-aon rud a bheidh fágtha faoi eagla ná 
easpa gnímh. 


Glac an chlú: cuirfidh naimhde do phobail isteach ort, ar gach taobh. Déanfaidh na meáin tú a 
phéinteáil mar villains, ainmneoidh an stát thú mar fhealltóirí, ainmneoidh na fórsaí 
domhandaithe tú mar choirpigh agus ainmneoidh na fealltóirí i measc do mhuintire thú mar 
naimhde. Beidh tú infamous go dtí go bhfuil an bua a bhaint amach. Tóg é le gáire. 


GLACADH BÁS, CÚRAMACH INFAMY, A BHAINT AMACH 


Machine Translated by Google 


Ní hiad na huimhreacha gach rud 


In 2019, tá an líon is mó daoine dár gcine sa stair againn faoi láthair (idir 760-980 
milliún ag brath ar shainmhínithe), ach táimid ag cailleadh fiú na bailte is lú de bharr 
athsholáthair eitneach. 

Ní hionann uimhreacha agus gach rud, is fiú deich leoin míle caora. Ní hé an chúis 
go bhfuilimid ag cailleadh ár dtailte faoi láthair ná easpa uimhreacha, nó rachmais, nó 
fórsa míleata. Tá sé mar gheall ar easpa toil. 

D'fhéadfaimis an daonra iomlán ionradh neamhEorpach a dhíbirt nó a scrios ar 
bhealach eile i gceann seachtaine, dá roghnóimis mar rás. 


Níl ann ach díriú ar dhaonra na mbán a mhéadú, nó iarracht a dhéanamh 
saibhreas eacnamaíoch nó acmhainneacht mhíleata a fháil, cé go bhfuil 
riachtanas na n-uimhreacha, an rachmais agus an fhórsa mhíleata á gcomhlíonadh 
cheana féin, ach tactic stoptha, á labhairt agus á chur amach ag fir ró-ghránna le 
déanamh. ag teastáil. 


Chuirfeadh na fir seo stop agus moill ar aon ghníomh ar feadh tréimhse 
éiginnte, go dtí go mbeadh gach gníomh riachtanach déanta ag fear éigin eile níos 
misniúla. Mar sin ní gá dóibh aon riosca pearsanta a iompar nó a bheith ag streachailt leo féin. 


Déan neamhaird de na naysayers agus weasels a dhéanfaidh arís i gcónaí “Ní Anois! 
Ach fan! Fós! D'fhéadfaimis Bheith Gortaítear!" dóibh ní thiocfaidh an t-am go deo. 


Díreach mar ní bheidh a misneach féin bláth amach. 


AN T-AM IS FEARR DON ionsaí BHÍ INÍ, AN DARA 
TÁ AN tAM IS FEARR ANOIS 


Machine Translated by Google 


Ní mór aghaidh a thabhairt ar na rátaí breithe ar deireadh thiar, ar 
gach costas 


Fiú má dhéantar na hionróirí go léir a ionnarbadh amárach agus go ndéileáiltear le gach fealltóir mar 
atá tuillte acu i ndáiríre, táimid fós ag maireachtáil ar am a fuarthas ar iasacht. 
Cibé an dtógann sé deich mbliana nó na mílte bliain, cé go bhfuil muid ag tabhairt aghaidh ar rátaí 


breithe ag leibhéil fho-athsholáthair, ansin tá ár ndaoine ag fáil bháis. 


Fásaimid níos sine, níos lú, níos laige agus níos bunúsaí níos gaire don bhás fíor dá fhad a ligimid 
ár rátaí breithe a bheith chomh tubaisteach íseal. 


Ní ceist í seo atá le sárú ag ár muintir féin amháin, ach ag go leor daoine ar fud an domhain. Tá 
náisiúin ar fud na hÁise, na hEorpa agus Mheiriceá ag tabhairt aghaidh ar an tubaiste seo le chéile. 
Tá cuid acu ag céimeanna difriúla ná cinn eile ach tá an brú ag teacht orthu go léir. 


Is í an cheist fíor, conas a tharla sé seo? Agus cad is féidir linn a dhéanamh chun stop a chur leis? 
Is iad na daoine a bhfuil traidisiúin láidre, noirm inscne, noirm shochaíocha acu; na boicht agus na 
daoine reiligiúnacha, de ghnáth meascán de chách. Ba cheart go dtabharfadh sé seo le fios dúinn 
cad a d'fhéadfadh a bheith i gceartlár na ceiste. 


Cad is féidir linn a dhéanamh chun é a dheisiú? Tá an cheist casta, i bhfad níos casta agus níos 
deacra a réiteach ná ceist athsholáthair Eitneach. Is dócha go mbeidh gá le sochaí nua a chruthú 
le fócas i bhfad níos mó ar luachanna teaghlaigh, inscne agus noirm shóisialta agus ar luach agus 
ar thábhacht an dúlra, an chultúir agus an chine. 


GAN LEANAÍ, NACH BHFUIL TODHCHAÍ 
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Níl aon Réiteach daonlathach ann 


Tuig anseo agus anois, nach bhfuil aon réiteach daonlathach ann, bainfear le haon iarracht 
chun do bhealach a dhéanamh as ionadú Eitneach a vótáil ar dtús le magadh, ansin 
díspeagadh agus ar deireadh le forneart. 


Níl sa réiteach seo ar shlánú Daonlathach ach fíor-aisling, agus de réir mar a mhéadaíonn ár 
naimhde laistigh dár dtailte, á dtiomáint ag oll-inimirce agus an ráta breithe níos airde ag na 
hionróirí déanfar é a bhrú níos faide agus níos faide isteach i réimsí na dodhéanta. 


Bainfear úsáid as meáin an domhain i do choinne, úsáidfear córas oideachais na rialtóirí i do 
choinne, úsáidfear cumhacht airgeadais corparáidí an domhain i do choinne, úsáidfear 
cumhacht míleata agus reachtach na NA, an AE agus NATO féin. a úsáid i do choinne agus 
fiú do cheannairí reiligiúnacha féin, a bhí truaillithe roimhe seo, in aghaidh tú. 


Is é an daonlathas riail an tslua agus tá an slua féin á rialú ag ár naimhde féin. 

rialaíonn an preas domhanda agus corparáideach iad, rialaíonn an córas oideachais 

iad (le fada ó thit go dtí an máirseáil fhada trí na hinstitiúidí tiomanta ag na marxists), 
rialaíonn an stát (atá caillte go mór dá lucht tacaíochta corparáideach) iad agus an frith-gheal. 
rialaíonn meaisín meáin iad. 


Ná bí ag fulaingt faoi mhealladh bua na nDaonlathaithe, ullmhaigh don chogadh, ullmhaigh don 
fhoréigean agus ullmhaigh do bhaol, do chaillteanais agus do streachailt, mar is é an t-aon 
bhealach amháin chuig bua. 


IS RIALÚ SMAOINTE í VÓTÁIL AGUS RIALÁIL MOBAIR IS RIALÚ MEÁN AGUS 
IS RIAIL CHORPARÁIDE í Riail na Meán 
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Bíonn baint dhíreach ag eagraíochtaí neamhrialtasacha le cinedhíothú an 


muintir na hEorpa 


Nach bhfaca éinne acu agus a bhfíor-rún i bhfolach ag féachaint ar aghaidh reiligiúnach 
bhréagach, aistríonn na grúpaí ENR seo na hionróirí go dtí cladach na hEorpa ar bord a 
gcuid soithí féin, ag seoladh an airm ollmhór seo díreach isteach i náisiúin na hEorpa 
chun na daoine dúchasacha Eorpacha a chreachadh, a éigniú agus a dhíláithriú go 
heitneach. . 


Idir an dá linn cuireann siad broc, cleas agus náire ar mhuintir na hEorpa as a n-ioncam 
crua féin a fhorghéilleadh agus é a thabhairt go díreach dá n-iomaitheoirí cultúrtha 
agus eitneacha, agus is é an t-aon rún atá ag go leor acu na pobail Eorpacha a 
cheannsú agus a mhilleadh. 


Is gníomh sceimhlitheoireachta sibhialtachta é an rachmas agus an rathúnas seo a 
bhaint chun ár n-iomaitheoirí cultúrtha a chothú agus a fhorbairt, rud a fhágann go 


laghdaítear forbairt agus coinníollacha maireachtála ár muintire féin ar mhaithe leo siúd ar 
fuath leo sinn. 


Níos minice ná a mhalairt, cuireann na heagraíochtaí neamhrialtasacha seo a bhfíor-intinn 


i bhfolach taobh thiar d'éadan reiligiúnach agus go dtí go ndéanann tú imscrúdú 

ar cheannaireacht agus rialachas an NGO féin a bhraitheann tú go bhfuil na daoine atá 
ag rith an seó i bhfad ó reiligiúnacha iad féin agus níos minice ná a mhalairt. i 

ndáiríre marxaithe cultúrtha aindiacha ag baint úsáide as na hEorpaigh naive Críostaí 
a oibriú agus a mhaoiniú a n-iarracht féin ar chogaíocht aicme agus ciníoch. 


Is iad na hEagraíochtaí Neamhrialtasacha seo na malairteoirí airgid nua-aimseartha laistigh den 

eaglais, agus ní mór iad a thiomáint amach, le gutha nó le fuip. 

B'fhéidir go gcuirfeadh sé isteach ar go leor, ach is í fírinne an scéil ná go bhfuil na daoine 
seo freagrach go díreach as an ionradh agus an slad ar an Eoraip faoi láthair agus 

tá dochar mór déanta ag a bhfeall ar ionchais na hEorpa. 


Brúigh na heagraíochtaí neamhrialtasacha fealltóir seo, maraigh a gceannaireacht, dódh a 
bhfoirgnimh, buamáil a longa, scrios a gcuid póstaeir agus scrios a mballraíocht. 


Tiomáin as do thailte iad agus tabhair do na fealltóirí a bhfuil tuillte ag na fealltóirí: bás 
fealltóirí. 


IS EAGRAÍOCHTAÍ TRAITÉISE iad ENRanna 
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Má chailleann tú beidh stair scríobhann tú mar 


arrachtaigh, beag beann ar do tactics.Win dtús, 


scríobh an scéal níos déanaí. 


Scríobhann buaiceoirí an stair agus rialaíonn scríbhneoirí na staire aeráid chultúrtha 
na linne seo. 


Má chailleann tú, is cuma conas a ghníomhaigh tú i do chailliúint; cibé an 
bhfuil sé sin go heroically, cowardly, foréigneach, síochánta, virtuousIy nó coiriúil, 
má tá do naimhde ag scríobh na staire cuirfidh siad síos ort mar diabhal. 


Ná bíodh imní ort faoin gcaoi a mbaintear bua amach, tá gach modh indéanta, i 
bhfianaise cinedhíothú eitneach, tá gach moráltacht débhríoch. 


Buaigh ar dtús, scríobh an scéal níos déanaí. Acht a chuireann moráltacht ort san 
am i láthair, a scriobhfaidh do mhuintir in ionadh agus faoi mheas i leabhair na 
staire. 


TABHAIR FAOI DEARA TÚ, ACH AMHÁIN MÁ BHFUIL TÚ AN bua. 
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Nuair is féidir le duine ar bith a bheith ina Ghearmánach, ina Bhriotach, 
ina Fhrancach, tá gach brí caillte i ndáiríre ag baint le bheith Eorpach 


Ná déan aon bhotún, ní trí thimpiste a tháinig creimeadh na féiniúlachta áitiúla agus náisiúnta, 
is iarracht chomhbheartaithe spriocdhírithe é i gcoinne mhuintir na hEorpa. 


Tá an smaoineamh nach gá do Fhrancach an teanga a labhairt, an cultúr a roinnt, creidiúint sa dia 
céanna nó níos tábhachtaí fós a bheith ó thaobh eitneachta na bhFrancach, thar a bheith 
uafásach. Ionsaí é seo ar mhuintir na Fraince féin agus is straitéis í atá deartha chun 

aontacht náisiúnta, cultúrtha, teanga agus eitneach a scrios. 


Is tactic é seo a chleachtaítear ní hamháin ar mhuintir na Fraince, ach ar phobail uile na 
hEorpa, ag scriosadh féiniúlacht na náisiún ina chroílár agus ag briseadh as a chéile gach nasc 
ar a dtógtar náisiún rathúil aontaithe. 


Ní fhéadfaidh Maracó a bheith ina Eastóinis chomh maith céanna agus nach mbeadh 
Eastóinis ina Mharacó riamh. Tá difríochtaí cultúrtha, eitneacha agus ciníocha ann a 
fhágann go bhfuil sé dodhéanta grúpa eitneach amháin a mhalartú le grúpa eitneach eile. 


Is é an smaoineamh go léir a thógann sé ar fhear Han Síneach a bheith ina Ghearmánach ná 


é a bhreith ar ithir na Gearmáine chomh gealtach céanna le Gearmánach a rugadh ar Mars agus 
é ina Mhartach. 


Níl san Eoraip ach an Eoraip mar gheall ar a comhoidhreacht ghéiniteach, chultúrtha agus 
teanga. Nuair a bhreathnaítear ar neamh-Eorpaigh mar Eoraip, níl aon Eoraip ann ar chor ar 
bith. 


TÁ LUACH NA HEORPA SA DAOINE EORPACH 
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Ní hé an t-am tar éis do na boomers leanbh a bheith caite an t- 


am chun TOSÚ ar an aisteoireacht, ach an t-am ar cheart 


dúinn a bheith ag Críochnú ár mbua. 


Tuigeann go leor gurb é an t-aon fhíorchúis nach bhfuil go leor staitisticí ar ár n- 
athsholáthar eitneach ag teacht leis an bhfírinne atá againn go fóill ná go bhfuil na 
huimhreacha ag buacacht faoi láthair ag an nglúin boomer leanaí. 


De réir mar a théann na borradh leanaí seo ar aghaidh agus sinn ag fágáil taobh thiar 
de, beidh athrú tapa agus soiléir ar chomhdhéanamh déimeagrafach ár náisiúin, 

go staitistiúil agus go sóisialta. Cruthóidh an t-athrú gasta seo ar an déimeagrafaíocht 
aimsir ghéarchéime, de réir mar a éiríonn réaltacht ár n-athsholáthair eitneach 
féideartha soiléir do chách, fiú do lucht na cainte. Ní féidir brath ar an am seo chun tús 
a chur leis an éirí amach, gan é a úsáid ach mar chéim deiridh fuinnimh agus 


formhéadaithe chun ár ngabháil cumhachta a thabhairt chun críche. 


Má fhanaimid go dtí go n-éireoidh an chuid is mó de na borradh (idir 2028-2038 

ag brath ar náisiúin aonair agus ionchas saoil) ná beidh sé ró-bheag, ró-dhéanach. 
Faoin am seo beidh líon na n-ionróirí agus na n-áititheoirí tailte, neamh-Eorpaigh, ag 
méadú go dtí méid ollmhór, mar gheall ar oll-inimirce agus na rátaí breithe difriúla idir 
muintir dhúchasach na hEorpa agus na hionróirí seo. 


Chomh maith leis sin, tá an dara míbhuntáiste mór ag brath ar an tréimhse ama 

seo le haghaidh ár bua, is é sin leochaileacht i leith ionradh eachtrannach, is 

dócha ón oirthear, go sonrach an tSín; an Tuirc; an India nó teaglaim éigin de na trí 
cinn. Beidh an t-am seo d'éagobhsaíocht féideartha ina tráth freisin ina mbeidh ár 
naimhde ionchasacha náisiúin san Oirthear ag baint amach buaic na cumhachta féin. Ní 
mór dúinn gan a bheith i gcogadh cathartha chaotic, saoil nó bás ag am nuair a 


AEA 


Déanaimid ionsaí a luaithe is féidir, déanaimid ionsaí le forneart agus déanaimid cobhsaíocht a 


bhaint amach agus imrímid cosaint de réir mar a théann na borradh, ní le linn dóibh a bheith imithe, ní 
ina dhiaidh sin. 


NÍ FÉIDIR AN bua, TÁ DO DHAOINE AGAT ANOIS! 


Machine Translated by Google 


As a dtagann ceannairí móra 


Cruthaíonn grúpa sochaíoch níos mó na fir agus na mná atá ag teastáil ó shochaí 
atá i ngéarchéim, eascraíonn siad óna dtimpeallacht, óna muintir, ag éirí as na 
daoine amhail is go raibh siad ag fanacht leis an nóiméad. Ní rugadh iad chomh 
mór sin agus a bhíonn de dhíth orthu ag an ngrúpa is mó atá ag smaoineamh 
timpeall orthu. 


Beidh na ceannairí seo ina samplaí paragon de do mhuintir, éirimiúil, do- 
thruaillithe, ag labhairt na fírinne i gcumhacht agus ina fhírinne a bhaineann le 


d'anam féin. 


NUAIR FÉACHTAÍONN TÚ; NUAIR A CHEANN TÚ SIAD; BEIDH FHIOS 
AGAT orthu, MAR A BHFUIL SIAD, AGUS MÉID. 
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Ná déan tada, Buaigh faic, Ná bain tada amach. 


Beidh easpa gnímh mar thoradh ar defeat cinnte. Ag suí sa bhaile compordach, 
suaimhneach, ag postáil ar an idirlíon, ag breathnú ar pheil agus ag fanacht le bua chun 


teacht ar do chosa, ní bheidh aon rud buaite agat. 
Gan iarracht ró-mhór agus riosca an-mhór, ná bí ag súil le rud ar bith. 


Ní féidir leat a bheith ag súil go nglacfaidh daoine eile na rioscaí ar do shon, agus níor cheart go mbeadh 


fonn ort go n-oibreodh daoine eile ar do shon, mura bhfuil tú toilteanach. 


Is é an t-aon rogha atá ag fíorfhear nó bean de chuid na hEorpa ná dul i mbun saothair, 


saothair le gach iarracht bua a fháil. Ní dhéanfaidh aon ní eile. Ní leor gach 
rud eile. Tá gach rud eile do-ghlactha. Tá gach rud eile mímhacántach. 


B'fhéidir go bhféadfá leas a bhaint as, a leagan síos, buataisí do áititheoirí a lick agus guí 


go ligfidh siad duit a bheith compordach, mura bhfuil ach ar feadh tamaill bhig. 


Ach ní bheidh tú. Ní féidir leat. Ní má tá a fhios agat cad atá ar eolas agam agus ag iarraidh 
ar cad ba mhaith linn. 


Rachaidh tú i mbaol, streachailt, dícheall, tiomáint, stumble, titim, crawl, muirear agus 


perspire, go léir in ainm an bua. Toisc nach féidir leat glacadh le rud ar bith níos lú. 


LEIS AN RIOSCA TÁ FÉIDEARTHAÍ, LE FÉIDEARTHAÍ TÁTHAR 
Seans DO bua 
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Díchobhsú agus Luasghéarú: tactics le 
haghaidh bua 


Ní thagann fíorathrú agus an t-athrú nach mór dúinn a achtú chun cinn ach amháin i 
breogán mór na géarchéime. Ní bhainfidh athrú de réir a chéile bua amach choíche. 


Is iad cobhsaíocht agus compord naimhde an athraithe réabhlóideach. 


Dá bhrí sin ní mór dúinn an tsochaí a dhíchobhsú agus a bheith míchompordach 

nuair is féidir. 

Tá iarrthóir polaitiúil a choimeádann an status duo nó a fhéachann le hathrú íosta a thabhairt 
isteach, fiú nuair a bhíonn an t-athrú íosta ag tacú lenár gcúis, neamhúsáideach nó fiú 
docharach. Tá gá le hathrú réabhlóideach agus thar aon rud eile is gá. 


Is fearr i bhfad athrú radacach, foréigneach a spreagadh beag beann ar a bhunús. 
Mar is in am an athraithe radacaigh agus an mhíchompoird shóisialta amháin is féidir athrú 
mór agus uafásach a tharlú. 


Is féidir na hamanna corraitheacha seo a thabhairt chun críche trí ghníomhaíocht. 

Mar shampla, gníomhartha ar nós vótáil d'iarrthóirí polaitíochta a athraíonn go radacach 

nó a thugann dúshlán do chórais atá fite fuaite, a radacaíonn dioscúrsa an phobail trí thacú, 
ionsaí, viling, radacú agus áibhéil a dhéanamh ar gach coinbhleacht sochaíoch agus 


ionsaí nó fiú feallmharú a dhéanamh ar cheannairí/tionchar lag nó nach bhfuil chomh radacach 
céanna. de choinbhleachtaí sóisialta. 


Feidhmíonn vóta d'iarrthóir radacach a chuireann in aghaidh do luachanna agus a 
chothaíonn corraíl nó imní i do mhuintir féin i bhfad níos mó i do fhabhar ná vóta d'iarrthóir 
polaitiúil milguetoast nach bhfuil ar a chumas nó ar mian leis nó léi athrú radacach a achtú. 


Canbháás limistéir phoiblí chun tacú le seasaimh radacacha, fiú mura leatsa iad. 


Spreag coinbhleacht.Cuir póstaeir in aice le páirceanna poiblí ag iarraidh dlí sharia, ansin an 
tseachtain seo chugainn cuir póstaeir ar a leithéid de phóstaeir a iarrann díbirt na n-inimirceach 
go léir, athuair i ngach réimse den saol poiblí go dtí go dtiocfaidh an ghéarchéim chun cinn. 


Destabiliae, ansin smacht a ghlacadh. Más mian linn an tsochaí a athrú go radacach agus go 
bunúsach, ní mór dúinn an tsochaí a radacú oiread agus is féidir. 


NÁ FÉIDIR LIOM ATHRÚ, TÁ WE ATHRÚ 
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Is namhaid d'uathrialaithe ciníocha iad margaí 
caipitlíocha domhandaithe 


Má tá todhchaí Eorpach eitnocentric le baint amach tá saormhargaí domhanda agus 
trádáil earraí le díspreagadh ar gach costas. 


Ní bheidh sochaí atá comhfhiosach don chomhshaol agus morálta in ann dul san 
iomaíocht go heacnamaíoch le sochaí atá bunaithe ar thionsclaíocht, uirbiú, 
aschur tionsclaíochta agus méadú daonra de shíor ag méadú. 

De bharr saothair níos saoire agus aineolas ar shláinte an chomhshaoil, déanfar i 


gcónaí earraí níos saoire a tháirgeadh le níos lú iarrachta agus beidh sé mar thoradh 
dosheachanta ar rialú an mhargaidh. 


Ní bheidh Eoraip ina bhfuil nádúr, cultúr agus maireachtáil inbhuanaithe in ann dul san 
iomaíocht go deo sa mhargadh domhanda. 


Maí sin ní ligfear don mhargadh domhanda dul san iomaíocht sa mhargadh Eorpach nua. 


Is gné riachtanach de gheilleagar an Iarthair amach anseo é cosc a chur ar allmhairiú na n- 
earraí go léir a tháirgtear lasmuigh den Chrios Nua Eorpach (an domhan Thiar nua). 


Níor cheart earraí a tháirgtear gan cúram don domhan nádúrtha, dínit na n-oibrithe, an 
chultúir bhuan nó todhchaí na sibhialtachtaí bána a ligean isteach sa mhargadh Eorpach 
nua atá dírithe ar an moráltacht agus ar an eitic. 


NACH bhfuil SAOTHAIR AGUS GACH TIONSCAL TÍOLACHTACH 
Ideals, BLOC EARRAÍ EACHTRACHA Ó MARGAÍ BÁN 
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Briseadh siar saothair saor 


Ná déan aon bhotún, is é an t-iarracht agus an easpa saothair shaor an spreagadh is mó 
d'allmhairiú ollmhór daoine nach bhfuil san Eoraip isteach san Eoraip. Ní dhéanfaidh aon ní 
a thiomáineann an ionradh níos mó agus ní gá aon rud a shárú níos mó ná an saint a éilíonn 
saothair shaor. 


Bris tá sé ar ais, mar sin féin is féidir leat. 

Cibé an bhfuil sé sin trí arduithe ar an íosphá a spreagadh agus a bhrú; ceardchumannú 
oibrithe a chur chun cinn; an ráta breithe dúchais a mhéadú agus ar an gcaoi sin an gá atá 
le hallmhairiú saothair a laghdú; cearta oibrithe a mhéadú; ag brú le haghaidh méadú ar 
uathoibriú nó dul chun cinn athsholáthair saothair thionsclaíoch nó aon tactic eile atá ar fáil. 


Sa deireadh ní mór saint an duine agus an gá atá le corrlaigh brabúis mhéadaithe na n- 
úinéirí caipitil a chomhrac agus a bhriseadh. 


IS SAOTHAIR SAOTHAIR sclábhaithe, Diúltaigh ALLMHAIRIÚ 
sclábhaithe NUA 
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A boil os a chionn sa phota leá 


Ba cheart go mbeadh cogadh cathartha sa “Phota leáigh” mar a thugtar air, is é sin na Stáit 
Aontaithe, ina mhór-aidhm chun an struchtúr cumhachta domhanda agus cultúr ceannasach 


cothromaithe, indibhidiúil agus domhandaithe na nIarthar a scrios. 


Sna Stáit Aontaithe, b'fhéidir níos mó ná áit ar bith eile ar domhan, tá an cultas an duine aonair a 


chleachtadh le fada an lá agus leis an deabhóid is doimhne. 


Ar an ámharaí an tsaoil, is léir dúinne torthaí deiridh an chláir dírialaithe, neamhreiligiúnach 


agus díchultúrtha seo . 


Tá na Stáit Aontaithe i suaitheadh, níos mó ná sin go bhfuil ag aon am eile sa stair. 
Is fuath le stáit stáit eile, tá an coláiste toghcháin faoi ionsaí gach uair agus tá na rásaí ar scornach a 
chéile. Ina theannta sin tá córas polaitíochta dhá pháirtí, roinnte ag deighiltí ciníocha, sóisialta, 


cultúrtha, teanga agus aicme. 


Is é an toradh deiridh ná náisiún i tranglam tráchta, gan a bheith in ann freagairt ar aon athrú 
mór, gan a bheith in ann tiomantas a thabhairt do thionscadail mhóra ar bith. Leamhsháinn 


pholaitiúil agus shóisialta a fhágann nach féidir aon dul chun cinn a dhéanamh. 


Idir an dá linn tá an bholláin 10000 tonna d'athrú déimeagrafach ag dul ar aghaidh go deo, ag 
baint móiminteam amach agus b'fhéidir ag scrios gach a bhfuil ina chonair. 

Faoi dheireadh, nuair a thuigeann daonra bán SAM fírinne an scéil, éireoidh cogadh as. Go luath 
beidh athsholáthar na mbán laistigh de Texas buailte lena apogee agus le rialú polaitiúil agus 
sóisialta neamh-bán Texas; agus leis an rialú seo, beidh an coláiste toghchánaíochta go mór i 


bhfabhar bua daonlathach ionas go mbeidh gach timthriall toghcháin ann. cinnteacht. 


Tar éis timthriall toghcháin nó dhó le bua áirithe ag na Daonlathaigh, feicfidh na daoine bána sin 
atá fágtha, nach bhfuil daonlathach, neamh-inchleachtaithe an todhchaí soiléir os a gcomhair, agus 
leis an eolas seo tuigfidh siad nach féidir bua taidhleoireachta nó polaitiúil a bhaint 


amach. 


Laistigh de ghearr ama cuirfear tús le foréigean polaitiúil, sóisialta agus ciníoch a bheidh rialta 
agus forleathan. In aimsir na coimhlinte seo áit a mbeidh stailc, beidh grúpa pro-bán atá láidir, aontaithe, 
dírithe ar an eitneach agus ar an gcultúr mar gach rud atá ag teastáil ón ngnáth- 


theaghlach bán agus fadó. Leis na huimhreacha méadaithe seo, agus lenár bhfórsaí aontaithe, 
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beidh rialú iomlán ar na Stáit Aontaithe indéanta. Thar aon ní eile bí réidh don 
fhoréigean, agus nuair a thagann na hamanna, buail go crua agus go tapa. 


NÍ MÓR DEIREADH AR MIOTAIS AN POT leá, AGUS LEIS 
MIOTAIS AN NÁISIÚIN ÉAGLITARACH 
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Gan cánacha ar Stáit frith-gheala 


Go dtí go mbeidh ár náisiúin á reáchtáil ag fir agus mná atá dílis dár gcúis ba cheart a 

mheas gur gadaíocht é cánachas, agus gur comhartha dílseachta ciníoch é diúltú cánacha a íoc. 
Is fíor-amaideach do shaibhreas tuillte féin, a fuair tú trí do shaothar féin, a thabhairt do 

dhuine nó do ghrúpa a dhéanann díspeagadh ort, a chuireann dlíthe i bhfeidhm a 
dhícheadaíonn do mhuintir agus a fhéachann le hathsholáthar eitneach a chur ort. Ná híoc 

as do mhuintir a bheith scriosta, ná líne i bpócaí na bhfealltóirí laistigh dár gcéimeanna, ná 
tabhair tacaíocht do stát truaillithe briste. 


Diúltú cánacha a íoc. Diúltaigh. Nuair a éilíonn siad go n-íocann tú, diúltaigh. Nuair a 
fhiafraíonn siad cén fáth, insíonn tú dóibh cén fáth. Beidh siad i mbaol tú le jail, féadfaidh 
siad fiú bagairt tú le fórsa díreach. Féadfaidh siad fiú dul tríd le do phríosúnacht nó díobháil 
fhisiciúil a dhéanamh duit. Ach ar deireadh thiar, nuair a throideann go leor daoine ar ais 
agus go ndiúltóidh siad cánacha a íoc, diúltóidh siad maoiniú a dhéanamh ar na fealltóirí 
atá i gcumhacht, beidh an stát féin wilt, ansin titim. 


Mar sin tóg am príosúin, tóg an buille nó fiú troid ar ais. Ach ná cánacha a íoc le frith- 
whites. 


IS GADADH I gCÓRAS TRÉIGIÚNACH í CÁNACHAS 
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Alt IV 
l gcrích 


As an oíche a chlúdaíonn mé, 
Dubh mar an clais ó chuaille go cuaille, 
Gabhaim buíochas le cibé déithe atá ann 


Do m'anam do-chonnairc. 


| clutch thit na himthosca 
Níor chroch mé ná glaodh os ard. 
Faoi na bludgeonings de sheans 


Tá mo cheann fuilteach, ach gan bhogha. 


Thar an áit seo de wrath agus deora 
Níl ann ach Uafás an scátha, 


Agus fós bagairt na mblianta 


Faigheann agus gheobhaidh mé gan eagla. 


Is cuma cé chomh caol an geata, 
Mar a ghearrtar ar phionóis an scrolla, 
Is mise máistir mo chinniúint, 


Is mise captaen m'anama. 


-Invictis le William Ernest Henley 
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Níl ach bua amháin, ach go leor defeats. 

Is mór an ruaig é ár dtailte, ár gcultúr agus ár muintir a chailleadh. 

Is sárú é leanúint ar aghaidh gan ár gcultúr, ach ár dtailte a shealbhú fós. 

Is bua é maireachtáil lenár gcultúr, ach ár dtailte a chailleadh, ár dtodhchaí a chailleadh. 


Níl ach bua amháin. 

Ní leor maireachtáil ár ndaoine, ár gcultúr agus ár dtailte. Ní mór dúinn a bheith rathúil, ní mór 
dúinn máirseáil ar aghaidh go deo go dtí ár n-áit i measc na réaltaí agus BEIDH muid a bhaint 
amach an chinniúint atá tuillte ag ár ndaoine. 


Tá rud ar bith eile a defeat. 


Ní bheidh an cogadh éasca, is cinnte go mbeidh dola an bháis ard. Beidh an dul dian agus 
gheobhaidh go leor againn bás. 


Ní féidir liom a ráthú go mbeidh sé compordach, ní féidir liom a ráthú go mbeidh sé éasca agus 
ní féidir liom a ráthú go n-éireoidh le gach gníomh. 


Is é an rud is féidir liom a ráthú go bhfuil an easpa gnímh cinnte go mbeidh an ruaig orthu, 
déanfar tástáil ar struchtúir chumhachta agus is dócha go dtitfidh siad agus go príomha níl 


ann ach an todhchaí agus ní bhfaighidh tú aon áit má dhéantar iarracht dul siar go dtí am níos 
luaithe. 


Féadfaidh tú stumble. Féadfaidh tú titim. Ach is é an t-aon bhealach le dul go dtí an 


ceann scríbe deiridh, bua iomlán, ná éirí suas agus leanúint ar aghaidh ag máirseáil. Is 
cuma cén. Márta. 


Déanfar botúin, caillfear iad, tá teipeanna áirithe cinnte agus éireoidh go dona le roinnt 
iarrachtaí. 


Ach sa deireadh tá an streachailt ar áilleacht ann féin, agus beidh an bua a bheith ar fad an 
sweeter mar gheall air.Tá bua deiridh mise, má tá tú an toil chun é. 


Maidir liom féin, tá mo chuid ama tagtha. Ní féidir liom mo rath a ráthú. Níl a fhios agam ach 
cinnteacht mo thoile agus riachtanas mo chúise. Beo nó bás, tá a fhios agam go ndearna 
mé go léir duit; mo chairde, mo chlann, mo mhuintir, mo chultúr, mo RACE. 


Slán, Dia daoibh go léir agus feicfidh mé i Valhalla thú. 


Éiríonn EUROPA 
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